
Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Ce manuel est destiné aux utilisateurs du Video Projector qui rencontrent des problèmes ou se posent des questions.

Dans ce manuel, le VPL-XW8100 est utilisé à des fins d’illustration, sauf indication contraire.
Les photos ci-dessus représentent le VPL-XW8100/VPL-XW6100 à gauche et le VPL-XW5100 à droite.

Avant utilisation

Vérification des accessoires fournis

Insertion des piles dans la télécommande

Retrait du capuchon d’objectif

Pièces et commandes

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Installation et raccordements
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Installation du projecteur

Sélection de la langue du menu

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW5100)

Précautions lors du raccordement

Raccordement à un équipement vidéo

Raccordement à un ordinateur

Projection

Projection des images

Utilisation de la fonction Position de l’image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Sélection d’un rapport d’aspect en fonction d’une image

Sélection du mode d’affichage de l’image

Menus Ajustement et Réglage

Navigation dans les menus

Menu Image

Opération de menu : Prérégl. étalon.

Opération de menu : Réinitialiser

Opération de menu : Création réalité

Opération de menu : Noir Ciné Pro > Régl. lumière laser

Opération de menu : Noir Ciné Pro > Accent. HDR dyn.

Opération de menu : Noir Ciné Pro > Mappage tonal HDR

Opération de menu : Motionflow

Opération de menu : Contraste

Opération de menu : Lumière

Opération de menu : Couleur

Opération de menu : Teinte

Opération de menu : Temp. couleur

Opération de menu : Netteté

Opération de menu : Réglages expert > NR (réduction du bruit)
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Opération de menu : Réglages expert > Gradation progr.

Opération de menu : Réglages expert > Correct. Gamma

Opération de menu : Réglages expert > Correct. couleurs

Opération de menu : Réglages expert > Accent. couleur vive(VPL-XW8100)

Opération de menu : Réglages expert > HDR

Opération de menu : Réglages expert > Esp. couleur

Opération de menu : Réglages expert > Réduc. délai entrée

Menu Écran

Opération de menu : Position de l'image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Aspect

Opération de menu : Blanc

Menu Réglage

Opération de menu : État

Opération de menu : Langage

Opération de menu : Position de menu

Opération de menu : Mode haute altit.

Opération de menu : Démarr. à dist.

Opération de menu : Gestion du réseau

Opération de menu : IU de contrôle Web

Opération de menu : Mode économique

Opération de menu : Tout réinitialiser

Menu Fonction

Opération de menu : Plage dynamique

Opération de menu : Format de signal HDMI

Opération de menu : Mire d'essai (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Verrou réglages

Menu Installation

Opération de menu : Trapèze angle

Opération de menu : Symétrie

Opération de menu : Cde objectif (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
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Opération de menu : Objectif anamor.

Opération de menu : Sélect. déclench.

Opération de menu : Récepteur IR

Opération de menu : Alig. panneau

Opération de menu : Param. réseau

Menu Informations

Affichage des informations du projecteur

Utilisation des fonctionnalités réseau

Utilisation des fonctionnalités réseau

Affichage de la fenêtre de commande d’un projecteur à l’aide d’un navigateur Web

Fonctionnement de la fenêtre de commande

Exécution d’opérations de menu à partir de pages Web

Saisie des Owner Information

Configuration des paramètres réseau du projecteur

Fonctionnalités d’accessibilité

Réglage du protocole de contrôle du projecteur

Réglage de Advertisement

Réglage de ADCP

Réglage de PJ Talk

Réglage de SNMP

Réglage de Crestron Connected

Réglage de Service

Réinitialisation des paramètres réseau

Remarques sur l’installation et l’utilisation

Installation déconseillée

Conditions inappropriées

Précautions

À propos du contrôle des pièces de la source d’éclairage

Remarque concernant la non-utilisation de l’appareil pendant de longues périodes
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À propos du projecteur LCD

Remarque concernant la condensation

Remarques sur la sécurité

Ne placez pas ce produit près d’appareils médicaux

Limitation de responsabilité

Spécifications

Spécifications

Signaux préréglés

Signaux d’entrée et éléments de réglage/d’ajustement

Mode d’aspect

Conditions de stockage des éléments de réglage/d’ajustement

Distance de projection

Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

Lors d’une projection au format 1,78:1 (16:9)

Lors d’une projection au format 2,35:1

Gestion des erreurs

Lecture du témoin

Listes des messages

Dépannage

Impossible de mettre l’appareil sous tension.

L’alimentation se coupe soudainement.

Aucune image ne s’affiche.

La zone claire ou sombre de la vidéo apparaît trop claire ou trop sombre.

Les images projetées sont trop sombres.

L’écran est flou

La couleur des caractères ou de l’image n’est pas appropriée.

La rétention d’image se produit à l’écran.

Le menu à l’écran n’apparaît pas.

La télécommande ne fonctionne pas.
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Bruit fort du ventilateur

Le déplacement de l’objectif ne peut pas être réglé.

Autres

Mise à jour du logiciel

À propos du Guide d’aide

AVIS ET LICENCES POUR LES LOGICIELS UTILISÉS DANS CE PRODUIT

Informations sur les marques commerciales
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Vérification des accessoires fournis

Vérifiez que les composants suivants sont inclus. Le nombre entre () indique la quantité de composants.

Télécommande
VPL-XW8100/VPL-XW6100 : RM-PJ24 (1)
VPL-XW5100 : RM-PJ28 (1)
Piles de format AA (2)
Capuchon d’objectif (1)
À l’achat du projecteur, un capuchon d’objectif se trouve sur l’objectif.
Cordon d’alimentation secteur (1)
Manuel de configuration (1)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Insertion des piles dans la télécommande

Insérez deux piles de format AA dans la télécommande comme suit.
Si vous ne parvenez pas à utiliser l’appareil avec la télécommande, remplacez les deux piles par des neuves.

Attention lors de la manipulation de la télécommande
Manipulez la télécommande avec précaution. Ne la laissez pas tomber et ne marchez pas ou ne renversez pas de
liquides dessus.
Ne placez pas la télécommande à proximité d’une source de chaleur, dans un endroit exposé à la lumière directe du
soleil ou dans une pièce humide.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Pour ouvrir le couvercle, soulevez-le tout en poussant légèrement sa griffe au bas de l’arrière de la
télécommande.

1

Insérez les piles du côté négatif.2
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Retrait du capuchon d’objectif

Retirez le capuchon d’objectif avant d’utiliser le projecteur.

Remarques relatives au capuchon d’objectif (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Lors du retrait du capuchon d’objectif
Pour retirer le capuchon d’objectif, maintenez les pièces autres que les crochets et tirez-le vers vous. Si vous le tirez tout
en maintenant les crochets, vous risquez d’endommager l’objectif.

A : crochets

Lors de la fixation du capuchon d’objectif
Pour fixer le capuchon d’objectif, veillez à accrocher les crochets du capuchon d’objectif aux encoches de l’objectif afin
de l’empêcher de tomber.

A : encoche
B : crochet

Note
Les positions des encoches de l’objectif peuvent différer de celles représentées dans la figure.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Face avant/droite/dessus

Note
Si vous regardez à travers l’objectif de projection au cours de la projection, la lumière risque d’abîmer votre vue. Soyez
particulièrement prudent lorsque vous utilisez l’appareil à proximité d’enfants.

Panneau de commande et bornes

Panneau de commande

Panneau de commande1.
Témoin POWER2.
Capteur de télécommande3.
Témoin WARNING4.
Objectif de projection5.
Orifices de ventilation (prise d’air)6.
Bornes7.
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Astuce
Les touches du panneau de commande de l’appareil principal fonctionnent de la même manière que celles de la télécommande.

Bornes

Face arrière/gauche

Touche  /  (Alimentation)1.
Touche INPUT2.
Touche MENU3.
Touches  /  /  /  (Haut/Bas/Gauche/Droite)/ENTER (Entrée)4.
Touche LENS5.

Borne LAN1.
Borne HDMI 1/HDMI 22.
Borne TRIGGER3.
Borne IR IN
Le projecteur peut être commandé de l'extérieur avec un signal IR (CONTROL S). En cas de raccordement à la
borne, le capteur de télécommande ne fonctionne pas avec la télécommande.

4.

Borne REMOTE
Permet de se raccorder à un système de commande comme un ordinateur pour la télécommande.

5.

Borne USB
Borne destinée à la mise à jour du logiciel.

6.

Capteur de télécommande1.
Orifices de ventilation (sortie d’air)2.
Prise AC IN3.
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Dessous

Rubrique associée
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Lecture du témoin

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Orifices de ventilation (prise d’air)4.

Trou de fixation du support plafond pour projecteur1.
Supports avant (réglables)2.
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)

Face avant/droite/dessus

Note
Si vous regardez à travers l’objectif de projection au cours de la projection, la lumière risque d’abîmer votre vue. Soyez
particulièrement prudent lorsque vous utilisez l’appareil à proximité d’enfants.

Panneau de commande et bornes

Panneau de commande

Panneau de commande1.
Témoin POWER2.
Capteur de télécommande3.
Témoin WARNING4.
Molettes de déplacement d’objectif5.
Objectif de projection6.
Orifices de ventilation (prise d’air)7.
Bornes8.
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Astuce
Les touches du panneau de commande de l’appareil principal fonctionnent de la même manière que celles de la télécommande.

Bornes

Face arrière/gauche

Touche  /  (Alimentation)1.
Touche INPUT2.
Touche MENU3.
Touches  /  /  /  (Haut/Bas/Gauche/Droite)/ENTER (Entrée)4.
Touche LENS5.

Borne LAN1.
Borne HDMI 1/HDMI 22.
Borne TRIGGER3.
Borne IR IN
Le projecteur peut être commandé de l'extérieur avec un signal IR (CONTROL S). En cas de raccordement à la
borne, le capteur de télécommande ne fonctionne pas avec la télécommande.

4.

Borne REMOTE
Permet de se raccorder à un système de commande comme un ordinateur pour la télécommande.

5.

Borne USB
Borne destinée à la mise à jour du logiciel.

6.

Capteur de télécommande1.
Orifices de ventilation (sortie d’air)2.
Prise AC IN3.
Orifices de ventilation (prise d’air)4.
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Dessous

Rubrique associée
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Lecture du témoin

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Trou de fixation du support plafond pour projecteur1.
Supports avant (réglables)2.
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Émetteur infrarouge1.
Touche LIGHT
Appuyez pour éclairer les touches de la télécommande.
Touche INPUT (Sélection d’entrée)
À chaque pression sur la touche, la borne d’entrée change.
Touche  /  (Alimentation)

2.

Touches CALIBRATED PRESET
Vous pouvez sélectionner la qualité d’image qui convient le mieux au type de source d’image ou aux conditions de la
pièce.

3.

Touches LENS ADJUSTMENT
Règlent la mise au point, le zoom ou le déplacement de l’objectif.

4.

Touche POSITION
Mémorise et rappelle les réglages de l’objectif.
Touche RESET
Touche MENU
Touches  /  /  /  (Haut/Bas/Gauche/Droite)/  (Entrée)
Utilisées pour les opérations de menu, etc.

5.

Touche ASPECT
Change le rapport d’aspect de l’image projetée.
Touche MOTIONFLOW
Reproduit des images rapides de façon fluide.

6.
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Rubrique associée
Projection des images

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Utilisation de la fonction Position de l’image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Navigation dans les menus

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Touche 3D
Non disponible pour cet appareil.
Touche COLOR SPACE
Convertit l’espace colorimétrique.
Touche COLOR TEMP
Convertit la température de couleur.
Touche REALITY CREATION
Règle la définition des images et réduit le bruit des images.
Touche GAMMA CORRECTION
Permet de configurer les caractéristiques de réponse de la gradation de l’image corrigée.
Touche CONTRAST ENHANCER
Corrige automatiquement les images pour optimiser le contraste en fonction de la scène.
Touche ADVANCED IRIS
Non disponible pour cet appareil.
Touche SHARPNESS+/-
Rend les contours de l’image plus nets et réduit le bruit de l’image.
Touche BRIGHTNESS+/-
Règle la luminosité des images.
Touche CONTRAST+/-
Règle le contraste des images.

7.
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Émetteur infrarouge1.
Touche LIGHT
Appuyez pour éclairer les touches de la télécommande.
Touche INPUT (Sélection d’entrée)
À chaque pression sur la touche, la borne d’entrée change.
Touche  /  (Alimentation)

2.

Touches CALIBRATED PRESET
Vous pouvez sélectionner la qualité d’image qui convient le mieux au type de source d’image ou aux conditions de la
pièce.

3.

Touche PATTERN
Affiche la mire d’essai.
Touche RESET
Touche MENU
Touches  /  /  /  (Haut/Bas/Gauche/Droite)/  (Entrée)
Utilisées pour les opérations de menu, etc.

4.

Touche ASPECT
Change le rapport d’aspect de l’image projetée.
Touche MOTIONFLOW
Reproduit des images rapides de façon fluide.
Touche 3D
Non disponible pour cet appareil.

5.
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Rubrique associée
Projection des images
Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW5100)

Navigation dans les menus

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Touche COLOR SPACE
Convertit l’espace colorimétrique.
Touche COLOR TEMP
Convertit la température de couleur.
Touche COLOR CORRECTION
Règle la teinte, la saturation ou la luminosité des couleurs sélectionnées.
Touche GAMMA CORRECTION
Permet de configurer les caractéristiques de réponse de la gradation de l’image corrigée.
Touche CONTRAST ENHANCER
Corrige automatiquement les images pour optimiser le contraste en fonction de la scène.
Touche REALITY CREATION
Règle la définition des images et réduit le bruit des images.
Touche SHARPNESS+/-
Rend les contours de l’image plus nets et réduit le bruit de l’image.
Touche BRIGHTNESS+/-
Règle la luminosité des images.
Touche CONTRAST+/-
Règle le contraste des images.

6.
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Installation du projecteur

La distance qui doit séparer le projecteur de l’écran lors de l’installation varie suivant la taille de l’écran (taille de
projection) et selon que vous utilisez ou non la fonction de déplacement de l’objectif. Installez le projecteur en fonction de
la taille de l’écran.

Astuce

Positionnez l’appareil de sorte que l’objectif soit parallèle à l’écran.1

Après avoir raccordé le cordon d’alimentation secteur à l’appareil, branchez le cordon d’alimentation
secteur à une prise murale.

Le témoin POWER s’allume en rouge.

2

Mettez l’appareil sous tension.

Appuyez sur la touche  /  (Alimentation).
Le témoin POWER clignote en vert, puis s’allume en vert.

3

Projetez une image sur l’écran pour régler la position de l’image de façon à l’adapter à la taille de l’écran.4
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Lorsque la projection est en diagonale par rapport à l’écran, l’écran présente une distorsion qui peut être corrigée à l’aide de la
fonction [Trapèze angle] dans le menu  [Installation].

Note

Si un écran à surface inégale est utilisé, des motifs de barre peuvent parfois apparaître sur l’écran suivant la distance qui sépare
le projecteur de l’écran et/ou suivant le grossissement du zoom. Ce n’est pas le signe d’un dysfonctionnement.

Le degré de distorsion que la fonction [Trapèze angle] peut corriger est limité.

Rubrique associée
Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW5100)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Sélection de la langue du menu

L’anglais est défini comme la langue par défaut pour les menus et les messages. Pour changer la langue d’affichage,
procédez comme suit.

Rubrique associée
Opération de menu : Langage

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU pour afficher la fenêtre du menu.

Si vous ne voyez pas correctement l’affichage, réglez la mise au point, la taille et la position de l’image projetée.

1

Changez la langue d’affichage.2

Appuyez sur la touche  (Haut) ou  (Bas) pour sélectionner [Setup] (Réglage), puis appuyez sur la
touche  (Droite) ou  (Entrée).

1.

Appuyez sur la touche  (Haut) ou  (Bas) pour sélectionner [Language] (Langage), puis appuyez sur la
touche  (Droite) ou  (Entrée).

 

2.

Appuyez sur la touche / / /  (Haut/Bas/Gauche/Droite) pour sélectionner une langue, puis appuyez
sur la touche  (Entrée).

3.

Appuyez sur la touche MENU pour faire disparaître la fenêtre du menu.3
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Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Astuce

Les touches  /  (Alimentation), INPUT, MENU et / / /  (Haut/Bas/Gauche/Droite)/  (Entrée) du panneau de
commande de l’appareil principal fonctionnent de la même manière que celles de la télécommande. La touche LENS fonctionne
de la même manière que les touches FOCUS, ZOOM et SHIFT de la télécommande.

Lors du réglage de l’objectif sur le panneau de commande, à chaque pression sur la touche LENS de l’appareil principal, la
fonction de réglage de l’objectif commute dans l’ordre suivant : FOCUS, ZOOM et SHIFT.

Lorsque [Cde objectif] est réglé sur [Off] dans le menu  [Installation], vous ne pouvez pas effectuer de réglages avec la
touche FOCUS, ZOOM ou SHIFT.

Lorsque [Mire d'essai] est réglé sur [Off] dans le menu  [Fonction], la mire d’essai ne s’affiche pas.

Réglage de la mise au point
L’objectif de projection du projecteur à très forte luminosité est thermiquement affecté par la lumière de la source lumineuse. Par
conséquent, la mise au point n’est pas stable juste après la mise sous tension. Pour régler la mise au point plus précisément, il
est recommandé d’ajuster la mise au point quand au moins 30 minutes se sont écoulées depuis la mise sous tension du
projecteur, et quand au moins 2 minutes se sont écoulées après l’affichage de la fenêtre de réglage de la mise au point de
l’objectif (mire d’essai).

Note
Suivant l’emplacement d’installation du projecteur, il se peut que vous ne puissiez pas l’utiliser avec la télécommande. Le cas
échéant, utilisez la télécommande en la dirigeant vers le capteur de télécommande du projecteur ou vers l’écran.

Réglez l’objectif à partir du panneau de commande de l’appareil principal ou avec la télécommande. Ne réglez pas l’objectif en le
tournant directement avec les mains. Cela pourrait causer des dommages ou un dysfonctionnement.

Ne touchez pas l’objectif lorsque vous réglez la position de l’image. Vous pourriez vous pincer les doigts lors du déploiement ou
de la rétractation de l’objectif.

Remarque : si l’appareil est incliné vers le haut ou le bas, l’image projetée peut être déformée dans une forme trapézoïdale.

Veillez à ne pas vous pincer les doigts lorsque vous faites pivoter les supports avant (réglables).

Appuyez sur la touche FOCUS pour afficher la fenêtre de réglage de la mise au point de l’objectif (mire
d’essai). Réglez ensuite la mise au point de l’image avec la touche / / /
(Haut/Bas/Gauche/Droite).

Pour désactiver la mire d’essai, appuyez sur la touche  (Entrée).

1

Appuyez sur la touche ZOOM pour afficher la fenêtre de réglage du zoom de l’objectif (mire d’essai). Réglez
ensuite la taille de l’image avec la touche / / /  (Haut/Bas/Gauche/Droite).

Pour agrandir l’image, appuyez sur la touche /  (Haut/Droite).
Pour réduire l’image, appuyez sur la touche /  (Bas/Gauche).

2

Appuyez sur la touche SHIFT pour afficher la fenêtre de réglage du déplacement de l’objectif (mire d’essai).
Réglez ensuite la position de l’image avec la touche / / /  (Haut/Bas/Gauche/Droite).

3
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Pour faire revenir la position de l’objectif
Appuyez sur la touche RESET de la télécommande lorsque la fenêtre de réglage du déplacement de l’objectif s’affiche.
L’objectif revient sur la position centrale (par défaut). (Les réglages du zoom et de la mise au point ne sont pas modifiés.)

Plage de décalage de l’image projetée
Vous ne pouvez déplacer l’image projetée que dans la zone octogonale représentée sur la figure ci-dessous. La plage de
décalage dépend de l’objectif ou du rapport d’aspect de l’image projetée.

Pour régler la position horizontale
Appuyez sur la touche  /  (Gauche/Droite) pour déplacer l’image projetée horizontalement à partir du centre
de l’objectif.
Vue du dessus

A : largeur d’un écran
  : position de l’image lors du déplacement de l’image complètement à gauche
  : position de l’image lors du déplacement de l’image complètement à droite

Pour régler la position verticale
Appuyez sur la touche  /  (Haut/Bas) pour déplacer l’image projetée verticalement à partir du centre de
l’objectif.
Vue latérale

A : hauteur d’un écran
  : position de l’image lors du déplacement de l’image complètement vers le haut
  : position de l’image lors du déplacement de l’image complètement vers le bas
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Pour régler l’inclinaison par rapport à la surface d’installation
Si l’appareil est installé sur une surface inégale, utilisez les supports avant (réglables) (A) pour le maintenir à niveau.

Fenêtre de réglage de l’objectif (mire d’essai)

Les lignes pointillées indiquent l’angle de vue de chaque rapport d’aspect.

Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Cde objectif (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Mire d'essai (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
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Distance de projection et plage de déplacement d’objectif
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW5100)

Astuce

Réglage de la mise au point
L’objectif de projection du projecteur à très forte luminosité est thermiquement affecté par la lumière de la source lumineuse. Par
conséquent, la mise au point n’est pas stable juste après la mise sous tension. Pour régler la mise au point plus précisément, il
est recommandé d’ajuster la mise au point quand au moins 30 minutes se sont écoulées depuis la mise sous tension du
projecteur, et quand au moins 2 minutes se sont écoulées après l’affichage de la fenêtre de réglage de l’objectif (mire d’essai).

Note
Suivant l’emplacement d’installation du projecteur, il se peut que vous ne puissiez pas l’utiliser avec la télécommande. Le cas
échéant, utilisez la télécommande en la dirigeant vers le capteur de télécommande du projecteur ou vers l’écran.

Ne touchez pas l’objectif lorsque vous réglez la position de l’image. Vous pourriez vous pincer les doigts lors du déploiement ou
de la rétractation de l’objectif.

Lors de l’installation de l’appareil au plafond et de l’ouverture du couvercle de la molette de déplacement, le couvercle peut
tomber. Faites attention en ouvrant et fermant le couvercle ou en manipulant la molette.

Remarque : si l’appareil est incliné vers le haut ou le bas, l’image projetée peut être déformée dans une forme trapézoïdale.

Veillez à ne pas vous pincer les doigts lorsque vous faites pivoter les supports avant (réglables).

Appuyez sur la touche LENS du panneau de commande ou sur la touche PATTERN de la télécommande
pour afficher un signal de test afin d’effectuer des réglages.

1

Poussez le couvercle du dessus de l’appareil pour l’ouvrir, puis déplacez les deux molettes de déplacement
d’objectif pour régler la position de l’image.

2
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A : pour régler la position horizontale
B : pour régler la position verticale
Après avoir réglé la position de l’image, remettez le couvercle dans sa position d’origine.

Réglez la taille de l’image à l’aide du levier de zoom.

A : levier de zoom

3

Réglez la mise au point à l’aide de la bague de mise au point.4
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Plage de décalage de l’image projetée
Vous ne pouvez déplacer l’image projetée que dans la zone octogonale représentée sur la figure ci-dessous. La plage de
décalage dépend de l’objectif ou du rapport d’aspect de l’image projetée.

Pour régler l’inclinaison par rapport à la surface d’installation
Si l’appareil est installé sur une surface inégale, utilisez les supports avant (réglables) (A) pour le maintenir à niveau.

Fenêtre de réglage de l’objectif (mire d’essai)

Les lignes pointillées indiquent l’angle de vue de chaque rapport d’aspect.

A : bague de mise au point
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Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)

Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Précautions lors du raccordement

Mettez tous les appareils hors tension avant tout raccordement.
Utilisez les câbles appropriés pour chaque raccordement.
Insérez les fiches de câble à fond ; de mauvais contacts peuvent réduire les performances des signaux d’image ou
entraîner des dysfonctionnements. Débranchez les câbles en les tenant par leur fiche ; ne tirez pas sur le câble lui-
même.
Pour plus d’informations, consultez également la documentation du périphérique à raccorder.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Raccordement à un équipement vidéo

Vous pouvez bénéficier d’une qualité d’image élevée en raccordant un équipement (tel qu’un lecteur/enregistreur DVD,
un lecteur/enregistreur Blu-ray Disc ou un système PlayStation® équipé d’une sortie HDMI) à l’entrée HDMI du
projecteur.
Raccordez l’entrée HDMI du projecteur à la sortie HDMI de l’amplificateur audio avec un câble HDMI (non fourni).
Raccordez l’amplificateur audio à la sortie HDMI de l’équipement vidéo.

  : sens du signal

Note
Utilisez un câble HDMI « haut débit premium » portant le logo correspondant au type de câble. Si vous utilisez un câble autre
qu’un câble haut débit premium, il est possible que les images 4K ne s’affichent pas correctement.

Utilisez un câble HDMI « ultra haut débit » pour un périphérique HDMI prenant en charge la sortie d’image 4K 120 Hz.

Lorsque vous raccordez un câble HDMI au projecteur, assurez-vous que le repère ( ) situé au-dessus de la borne HDMI du
projecteur et le repère ( ) situé sur le connecteur du câble sont disposés face à face.

Si une image provenant d’un périphérique raccordé avec un câble HDMI ne s’affiche pas correctement, vérifiez les paramètres du
périphérique raccordé.

Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)
Précautions lors du raccordement

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Raccordement à un ordinateur

Raccordez l’entrée HDMI du projecteur à la sortie moniteur de l’ordinateur avec un câble HDMI (non fourni).

 : sens du signal

Note
Utilisez un câble HDMI « haut débit premium » portant le logo correspondant au type de câble. Si vous utilisez un câble autre
qu’un câble haut débit premium, il est possible que les images 4K ne s’affichent pas correctement.

Utilisez un câble HDMI « ultra haut débit » pour un périphérique HDMI prenant en charge la sortie d’image 4K 120 Hz.

Lorsque vous raccordez un câble HDMI au projecteur, assurez-vous que le repère ( ) situé au-dessus de la borne HDMI du
projecteur et le repère ( ) situé sur le connecteur du câble sont disposés face à face.

Si une image provenant d’un périphérique raccordé avec un câble HDMI ne s’affiche pas correctement, vérifiez les paramètres du
périphérique raccordé.

Si le signal est configuré pour être envoyé à la fois vers un écran d’ordinateur et vers un moniteur externe, l’image peut ne pas
s’afficher correctement sur le projecteur. Réglez votre ordinateur pour qu’il n’envoie le signal qu’au moniteur externe. Pour
connaître les réglages de l’ordinateur, consultez son fabricant.

Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)
Précautions lors du raccordement

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Projection des images

Sélectionnez le périphérique d’entrée pour projeter une image.

Mise hors tension

Vous pouvez mettre l’appareil hors tension en maintenant la touche  /  (Alimentation) enfoncée pendant environ
1 seconde, au lieu d’effectuer les étapes ci-dessus.

Note
Ne débranchez jamais le cordon d’alimentation secteur lorsque le témoin clignote.

Astuce
Lorsque [État] est réglé sur [Off] dans le menu  [Réglage], la fenêtre de sélection d’entrée n’apparaît pas. Appuyez sur la
touche INPUT pour changer de borne d’entrée de façon séquentielle.

Rubrique associée
Opération de menu : État

Mettez sous tension l’appareil et le périphérique raccordé à l’appareil.1

Appuyez sur la touche INPUT.

La fenêtre de sélection de l’entrée apparaît.

2

Appuyez plusieurs fois sur la touche INPUT pour sélectionner le périphérique à partir duquel vous
souhaitez afficher des images.

Vous pouvez également sélectionner le périphérique de votre choix en appuyant sur la touche /  (Haut/Bas)
et la touche  (Entrée).

3

Appuyez sur la touche  /  (Alimentation).
Le message [METTRE HORS TENSION?] apparaît.

1.

Appuyez à nouveau sur la touche  /  (Alimentation) avant que le message ne disparaisse.
Le témoin POWER clignote en vert et le ventilateur continue à tourner pour réduire la chaleur interne.
Le ventilateur s’arrête et le témoin POWER passe du vert clignotant au rouge fixe.

2.

Débranchez le cordon d’alimentation secteur de la prise murale.3.
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Utilisation de la fonction Position de l’image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Vous pouvez stocker jusqu’à trois combinaisons de paramètres de l’objectif (mise au point, taille d’image, position de
l’image), de rapport d’aspect et de blanc. Il est possible de rappeler ces paramètres.

Stockez ou supprimez les paramètres de l’objectif (mise au point, taille d’image, position de l’image) sous [Position de
l'image] dans le menu [Écran].
Réglez le rapport d’aspect ou le blanc sous [Aspect] ou [Blanc] dans le menu [Écran].

Décalage de l’objectif
Les exemples suivants montrent que les images ayant un rapport d’aspect de 1,78:1 (16:9) ou 2,35:1 sont projetées sur
un écran 2,35:1.

Lors de l’entrée d’une image 1,78:1 (16:9)

Lors de l’entrée d’une image 2,35:1

Lorsque la touche POSITION est enfoncée, l’image 2,35:1 est étendue pour remplir la totalité de l’écran.

Appuyez sur la touche POSITION.

La fenêtre de sélection de la position de l’image apparaît.
La position à laquelle les paramètres de l’objectif ne sont pas stockés s’affiche sous la forme [---].

1

Appuyez plusieurs fois sur la touche POSITION pour sélectionner la position.

La position sélectionnée est rappelée.
Vous pouvez également sélectionner la position de votre choix en appuyant sur la touche /  (Haut/Bas) et la
touche  (Entrée).

2
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Note

Une fois la position sélectionnée et validée, l’objectif commence à se déplacer. Ne touchez pas l’objectif et ne placez aucun objet
à proximité. Cela pourrait causer des blessures ou un dysfonctionnement.

Si vous appuyez sur une touche de la télécommande ou du panneau de commande pendant que l’objectif se déplace, ce dernier
s’arrête. Dans ce cas, sélectionnez de nouveau la position ou ajustez l’objectif manuellement.

La fonction Position de l’image ne garantit pas une reproduction précise des réglages de l’objectif.

Lorsque vous utilisez plusieurs rapports d’aspect d’écran en utilisant le zoom de l’objectif, réglez le projecteur dans la plage de la
distance de projection spécifiée en vous référant à la liste des distances de projection. Selon la position de réglage, la plage de
déplacement de l’objectif peut être restreinte, même si le projecteur est réglé dans la plage spécifiée.

Rubrique associée
Opération de menu : Position de l'image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Aspect

Opération de menu : Blanc
Lors d’une projection au format 1,78:1 (16:9)

Lors d’une projection au format 2,35:1

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

37



Guide d’aide

Video Projector
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Sélection d’un rapport d’aspect en fonction d’une image

Vous pouvez sélectionner le rapport d’aspect le plus adapté à une image.

Appuyez sur la touche ASPECT.

À chaque pression sur la touche, vous pouvez sélectionner le réglage [Aspect].
Vous pouvez également le sélectionner en utilisant [Aspect] sous  [Écran].

1

Image originale (affichée en 16:9) Réglages recommandés et images résultantes

1,78:1 (16:9)

1,33:1 (4:3)

1,33:1 (4:3) avec barres latérales

[Normal]

Image originale (affichée en 2,35:1) Réglages recommandés et images résultantes

16:9 [Aspect Ratio Scaling]*

VPL-XW5100 uniquement*
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Image originale (affichée en 16:9) Réglages recommandés et images résultantes

2,35:1

[Etirement V]

Lors de l’utilisation d’un objectif anamorphique

16:9

[Serrer]

Lors de l’utilisation d’un objectif anamorphique

Rétrécissement [Etirer]

Image originale (affichée en 17:9) Réglages recommandés et images résultantes

1,90:1 (17:9) [Plein 1]
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Remarques sur la sélection d’un réglage d’aspect
Si vous sélectionnez un réglage d’aspect différent de celui d’origine, comme pour les programmes de télévision,
l’image projetée s’affiche différemment de l’image originale. Faites attention lorsque vous sélectionnez le réglage
d’aspect.
Remarque : en cas d’utilisation de l’appareil à des fins lucratives ou pour une projection publique dans un café ou un
hôtel, la modification de l’image originale, telle que la division, le rétrécissement et l’étirement de l’affichage en
modifiant l’aspect, peut porter atteinte aux droits des auteurs ou producteurs, qui sont protégés légalement.

Note
Les réglages d’aspect disponibles varient selon le signal d’entrée.

Vous ne pouvez pas sélectionner le réglage d’aspect lorsque le signal d’entrée provient d’un ordinateur.

Rubrique associée
Opération de menu : Aspect
Mode d’aspect

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Image originale (affichée en 17:9) Réglages recommandés et images résultantes

1,90:1 (17:9)
[Plein 2]

Lors de la projection d’images 1,90:1 sur tout l’écran
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VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Sélection du mode d’affichage de l’image

Vous pouvez sélectionner la qualité d’image qui convient le mieux au type de source d’image ou aux conditions de la
pièce.

Réglages
CINEMA FILM 1 ([Cinéma Film 1])
Qualité d’image adaptée à la reproduction des larges images dynamiques et nettes qui sont caractéristiques des films.
CINEMA FILM 2 ([Cinéma Film 2])
Qualité d’image adaptée à la reproduction de tons riches et de couleurs dignes du cinéma, en fonction de [Cinéma Film
1].
REF ([Référence])
Qualité d’image adaptée à la reproduction fidèle de la qualité d’image d’origine ou pour profiter de la qualité d’image
sans aucun réglage.
TV ([TV])
Qualité d’image adéquate pour regarder des programmes de télévision, du sport, des concerts et d’autres images vidéo.
PHOTO ([Photo])
Qualité d’image adaptée au visionnage d’images fixes prises avec un appareil photo numérique et d’autres
périphériques.
GAME ([Jeu])
Qualité d’image adaptée aux jeux, avec des couleurs bien modulées et une réponse rapide.
BRT CINE ([Cinéma lumière])
Qualité d’image adéquate pour regarder les films dans une pièce lumineuse.
BRT TV ([TV lumière])
Qualité d’image adéquate pour regarder des programmes de télévision, du sport, des concerts et d’autres images vidéo
dans une pièce lumineuse.
USER ([Utilisateur])
Vous pouvez définir et ajuster la qualité d’image selon vos préférences, puis enregistrer le réglage. Le réglage par défaut
est identique à [Référence].
[IMAX Enhanced]
Qualité d’image adaptée au visionnage de contenus IMAX Enhanced.
Appuyez sur la touche MENU et sélectionnez un [Prérégl. étalon.] dans le menu  [Image].

Rubrique associée
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Opération de menu : Prérégl. étalon.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche CALIBRATED PRESET avec le mode d’image de votre choix.1
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Navigation dans les menus

Divers réglages et ajustements sont effectués dans la fenêtre de menu du projecteur. La sélection d’un élément avec une
flèche ( ) après le nom de l’élément affiche les éléments à définir dans le niveau suivant.

Note

Les chiffres utilisés dans l’explication sont fournis à titre indicatif uniquement. Certains peuvent différer selon le modèle que vous
utilisez. Nous vous remercions de votre compréhension.

Appuyez sur la touche MENU.

La fenêtre de menu apparaît.

1

Appuyez sur la touche  /  (Haut/Bas) pour sélectionner un élément de menu, puis appuyez sur la
touche  (Droite) ou  (Entrée).

Les éléments pouvant être réglés ou ajustés apparaissent. L’élément actuellement sélectionné est affiché en blanc.

2

Appuyez sur la touche  /  (Haut/Bas) pour sélectionner un élément, puis appuyez sur la touche 
(Droite) ou  (Entrée).

Les éléments de menu s’affichent dans un menu contextuel, un menu de réglage, un menu d’ajustement ou la
fenêtre de menu suivante.

Menu contextuel

3
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Pour fermer la fenêtre de menu
Appuyez sur la touche MENU.

Menu de réglage

Menu d’ajustement

Fenêtre de menu suivante

Réglez ou ajustez un élément.

Lors de la modification de la valeur d’un élément
Pour accroître une valeur, appuyez sur la touche  (Haut) ou  (Droite).
Pour réduire une valeur, appuyez sur la touche  (Bas) ou  (Gauche).

Appuyez sur la touche  (Entrée) pour valider le réglage ; vous reviendrez ensuite à l’écran précédent.

Lors de la modification du réglage d’un élément
Sélectionnez l’élément souhaité avec la touche  /  (Haut/Bas).
Appuyez sur la touche  (Entrée) pour valider le réglage ; vous reviendrez ensuite à l’écran précédent.
Selon les éléments, une pression sur la touche  (Gauche) vous permet de revenir à l’écran précédent.

4
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Pour réinitialiser la qualité d’image ajustée à sa valeur d’usine préréglée
Sélectionnez [Réinitialiser] dans le menu  [Image].

Sélectionnez [Oui] avec la touche  (Gauche), puis appuyez sur la touche  (Entrée).
Tous les réglages suivants du menu  [Image] sont réinitialisés à leurs valeurs d’usine préréglées.

[Création réalité]
[Noir Ciné Pro]
[Motionflow]
[Contraste]
[Lumière]
[Couleur]
[Teinte]
[Temp. couleur]
[Netteté]
[Réglages expert]

Pour réinitialiser les éléments configurés/ajustés à leurs valeurs d’usine préréglées
Sélectionnez l’élément souhaité dans la fenêtre de menu pour afficher le menu contextuel, le menu de réglage ou le
menu d’ajustement. Appuyez sur la touche RESET de la télécommande pour ne réinitialiser que l’élément sélectionné à
sa valeur d’usine préréglée.

Note
La touche RESET de la télécommande n’est disponible que lorsque le menu d’ajustement ou le menu de réglage est sélectionné.

Rubrique associée
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Opération de menu : Réinitialiser

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Opération de menu : Prérégl. étalon.

Vous pouvez sélectionner la qualité d’image qui convient le mieux au type de source d’image ou aux conditions de la
pièce.

Réglages
[Cinéma Film 1]
Qualité d’image adaptée à la reproduction de larges images dynamiques et nettes, typiques d’un chef-d’œuvre du
cinéma.
[Cinéma Film 2]
Qualité d’image adaptée à la reproduction de tons riches et de couleurs dignes du cinéma, en fonction de [Cinéma Film
1].
[Référence]
Qualité d’image adaptée à la reproduction fidèle de la qualité d’image d’origine ou pour profiter de la qualité d’image
sans aucun réglage.
[TV]
Qualité d’image adéquate pour regarder des programmes de télévision, du sport, des concerts et d’autres images vidéo.
[Photo]
Qualité d’image adaptée au visionnage d’images fixes prises avec un appareil photo numérique et d’autres
périphériques.
[Jeu]
Qualité d’image adaptée aux jeux, avec des couleurs bien modulées et une réponse rapide.
[Cinéma lumière]
Qualité d’image adéquate pour regarder les films dans une pièce lumineuse.
[TV lumière]
Qualité d’image adéquate pour regarder des programmes de télévision, du sport, des concerts et d’autres images vidéo
dans une pièce lumineuse.
[Utilisateur]
Vous pouvez définir et ajuster la qualité d’image selon vos préférences, puis enregistrer le réglage. Le réglage par défaut
est identique à [Référence].
[IMAX Enhanced]
Qualité d’image adaptée au visionnage de contenus IMAX Enhanced.

Astuce

Lorsque vous réglez la qualité d’image, le réglage est enregistré pour chaque entrée.

Vous pouvez également définir [Prérégl. étalon.] avec les touches CALIBRATED PRESET de la télécommande.

Rubrique associée
Sélection du mode d’affichage de l’image

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Prérégl. étalon.] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réinitialiser

Tous les réglages du mode de préréglage sélectionné sont réinitialisés à leurs valeurs par défaut.

Astuce
Une réinitialisation n’affecte aucun des réglages gain/bias enregistrés pour [Temp. couleur].

Les réglages peuvent être réinitialisés pour le SDR/HDR.

Rubrique associée
Opération de menu : Temp. couleur

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réinitialiser].2
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Opération de menu : Création réalité

Pour obtenir des images réalistes, la définition de l’image est ajustée et le bruit de l’image est réduit. (Fonction de super-
résolution)

Réglages
[Résolution]
Lorsque vous augmentez la valeur de réglage, la texture et les détails de l’image sont améliorés pour rendre l’image plus
nette.
[Filtrage bruit]
Lorsque vous augmentez la valeur de réglage, le bruit (rugosité de l’image) s’atténue.
[Optim m au p num]
[On]/[Off] : lorsque [On] est sélectionné, l’image projetée est optimisée. Ceci permet d’améliorer la texture et les détails
de l’image et rend l’image plus nette.
[Test: Oui/Non]
Permet de commuter [On] et [Off] à une certaine fréquence pour vérifier l’effet de la Création réalité.

Astuce

Vous pouvez également définir [Création réalité] avec la touche REALITY CREATION de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Création réalité] - [On] ou [Off].2

Lorsque vous sélectionnez [On], sélectionnez le paramètre de votre choix.3
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Opération de menu : Noir Ciné Pro > Régl. lumière laser

Vous pouvez régler la luminosité de la lumière laser.

Réglages
[Commande dyn.]
Vous pouvez modifier la portée de la lumière laser.

[Maximum] : règle automatiquement la lumière laser et le traitement du signal selon le niveau de luminosité de la
source d’entrée et optimise la quantité de lumière. Ceci donne une image dynamique au contraste léger et élevé.
[Limité] : par rapport au paramètre [Maximum], ceci supprime la lumière laser et la luminosité. Ceci convient au
visionnage d’une image dans une pièce sombre.
[Off] : désactive la fonction de commande dynamique.

[Sortie]
Les valeurs supérieures éclaircissent l’image, tandis que les valeurs inférieures l’assombrissent.

Astuce
Réglez [Sortie] en fonction de la luminosité de l’image et sélectionnez le paramètre sous [Commande dyn.] selon vos
préférences.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Noir Ciné Pro] - [Régl. lumière laser] - le paramètre de votre choix.2

49



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Noir Ciné Pro > Accent. HDR dyn.

Lorsque le contenu HDR est reproduit, les niveaux de signal dans la zone claire/sombre sont ajustés automatiquement
afin d’optimiser le contraste en fonction de la scène. La netteté de l’image est améliorée, et cela donne une image
dynamique.

Réglages
[Haut], [Moyen], [Bas]
Vous pouvez ajuster l’optimiseur D.HDR.
[Off]
L’optimiseur D.HDR est désactivé.

Astuce
Vous pouvez également définir [Accent. HDR dyn.] avec la touche CONTRAST ENHANCER de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Noir Ciné Pro] - [Accent. HDR dyn.] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Noir Ciné Pro > Mappage tonal HDR

Analyse le niveau des signaux en temps réel lors de l’entrée du signal HDR et règle automatiquement la luminosité et
l’équilibre de la gradation en fonction de la scène tout en préservant la gradation d’une scène claire et en optimisant la
luminosité et la gradation foncée d’une scène sombre.

Réglages
[Mode 1]
Mode de luminosité favori par rapport au paramètre [Mode 2]. Réglage recommandé pour la visualisation de contenus
dans un environnement lumineux.
[Mode 2]
Mode pour équilibrer la luminosité et une gradation élevée. Réglage adapté pour regarder des films.
[Mode 3]
Mode favori en gradation élevée qui s’assombrit légèrement avec le [Mode 2]. Réglage recommandé pour regarder des
contenus comportant des informations à forte luminosité.
[Off]
Désactivez la fonction de mappage tonal HDR.

Astuce

Lorsque le mode HDR fonctionne avec la référence HDR, par exemple lorsque [HDR] est réglé sur [Référence HDR], cette
fonction n’est pas disponible même si un signal HDR est reçu. Réglez [HDR] sur [HDR10], [HLG] ou [Auto] - [HDR10/HLG].

Rubrique associée
Opération de menu : Réglages expert > HDR
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Noir Ciné Pro] - [Mappage tonal HDR] - le paramètre de votre choix.2

51



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Motionflow

Vous pouvez configurer la fluidité du mouvement d’image.

Réglages
[Fluide haut]
Ceci fournit des images aux mouvements fluides. Ceci s’avère particulièrement efficace pour un contenu de film.
[Fluide bas]
Ceci fournit des images aux mouvements fluides pour une utilisation ordinaire.
[True Cinema]
Les images, comme un film créé à raison de 24 images par seconde, sont reproduites à la vitesse d’origine.
[Off]
Motionflow est désactivé.

Astuce
Sélectionnez [Off] pour Motionflow si le paramètre sélectionné [Fluide haut], [Fluide bas] ou [True Cinema] donne une image
déformée.

Selon l’image, il est possible que vous ne puissiez pas voir l’effet, même si vous avez modifié les réglages.

Vous pouvez également définir [Motionflow] avec la touche MOTIONFLOW de la télécommande.

Lors de l’entrée d’un signal 4K 120 Hz ou 2K 120 Hz, les réglages [Motionflow] ne peuvent pas être sélectionnés.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Motionflow] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Contraste

Vous pouvez ajuster le contraste des images.

Astuce
[Contraste(HDR)] apparaît à la place de [Contraste] pour les cas suivants :

Lorsque le signal HDR est reçu tandis que [HDR] est réglé sur [Auto], et lorsque [Mappage tonal HDR] est réglé sur [Off].
Lorsque [HDR] est réglé sur [HDR10], [Référence HDR] ou sur [HLG], et lorsque [Mappage tonal HDR] est réglé sur [Off].

Vous pouvez également définir [Contraste] avec la touche CONTRAST de la télécommande.

Rubrique associée
Opération de menu : Réglages expert > HDR

Opération de menu : Noir Ciné Pro > Mappage tonal HDR
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Contraste] - Réglez les valeurs.

Les valeurs supérieures augmentent la netteté dans les images et les valeurs inférieures la diminuent.

2
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Opération de menu : Lumière

Vous pouvez ajuster la luminosité des images.

Astuce
Vous pouvez également définir [Lumière] avec la touche BRIGHTNESS de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Lumière] - Réglez les valeurs.

L’augmentation de la valeur éclaircit l’image, tandis que sa diminution l’assombrit.

2
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Opération de menu : Couleur

Vous pouvez régler la saturation des couleurs.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Couleur] - Réglez les valeurs.

Les valeurs supérieures augmentent la saturation des couleurs, tandis que les valeurs inférieures la diminuent.

2
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Opération de menu : Teinte

Vous pouvez régler la tonalité des couleurs.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Teinte] - Réglez les valeurs.

Les valeurs supérieures rendent l’image verdâtre, tandis que les valeurs inférieures la rendent rougeâtre.

2
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Opération de menu : Temp. couleur

Vous pouvez régler la température de couleur.

Réglages
[D93]
Équivalent à une température de couleur de 9 300 K habituellement utilisée dans les téléviseurs. La zone blanche a un
ton bleuté.
[D75]
Équivalent à une température de couleur de 7 500 K utilisée comme illuminant standard auxiliaire. Ceci donne un ton
neutre entre [D93] et [D65].
[D65]
Équivalent à une température de couleur de 6 500 K utilisée comme illuminant standard. La zone blanche a un ton
rougeâtre.
[D55]
Équivalent à une température de couleur de 5 500 K utilisée comme illuminant standard auxiliaire. La zone blanche a un
ton plus rougeâtre.
[Personnalisé 1] à [Personnalisé 5]
Vous pouvez définir et ajuster la température de couleur selon vos préférences, puis enregistrer le réglage.
Les réglages par défaut sont les suivants.

[Personnalisé 1] : même réglage que [D93]
[Personnalisé 2] : même réglage que [D75]
[Personnalisé 3] : même réglage que [D65]
[Personnalisé 4] : même réglage que [D55]
[Personnalisé 5] : réglage de la priorité de la luminosité

Astuce

Vous pouvez régler chaque élément sur une température de couleur adaptée à vos préférences.

Vous pouvez également définir [Temp. couleur] avec la touche COLOR TEMP de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Temp. couleur] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Netteté

Ceci rend les contours de l’image plus nets et réduit le bruit de l’image.

Astuce

Vous pouvez également définir [Netteté] avec la touche SHARPNESS de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Netteté] - Réglez les valeurs.

Les valeurs supérieures rendent les contours plus nets, tandis que les valeurs inférieures réduisent le bruit en
adoucissant les contours.

2
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Opération de menu : Réglages expert > NR (réduction du bruit)

La rugosité et le bruit de l’image sont réduits.

Réglages
[Auto]
Le niveau de bruit de la source d’entrée est détecté, et la rugosité et le bruit de l’image sont automatiquement réduits.
[Haut], [Moyen], [Bas]
Sélectionnez le paramètre en fonction de la rugosité ou du bruit de la source d’entrée.
[Off]
La fonction NR (réduction du bruit) est désactivée.

Astuce
Selon la source d’entrée, il se peut que le niveau de bruit ne soit pas détecté avec précision avec [Auto]. Si l’image n’est pas
acceptable avec [Auto], sélectionnez un paramètre parmi [Haut], [Moyen], [Bas] et [Off] en conséquence.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [NR] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réglages expert > Gradation progr.

Ceci permet d’obtenir une gradation fluide sur la surface plane de l’image.

Réglages
[Haut], [Moyen], [Bas]
Vous pouvez modifier l’effet de gradation fluide.
[Off]
La gradation fluide est désactivée.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Gradation progr.] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réglages expert > Correct. Gamma

Ceci permet de configurer les caractéristiques de réponse de la gradation de l’image corrigée. Vous pouvez sélectionner
la gradation désirée parmi 10 options.

Réglages
[1.8], [2.0], [2.1], [2.2], [2.4], [2.6]
Les valeurs inférieures éclaircissent l’image globalement, tandis que les valeurs supérieures l’assombrissent.
[Gamma 7]
La zone sombre est améliorée pour affiner la qualité d’image.
[Gamma 8]
Une qualité d’image plus claire que [Gamma 7] est reproduite. À sélectionner lorsque vous affichez une image dans une
pièce légèrement lumineuse.
[Gamma 9]
Une qualité d’image plus claire que [Gamma 8] est reproduite.
[Gamma 10]
Ceci permet d’affiner la qualité d’image. À sélectionner lorsque vous regardez des programmes de télévision, etc. dans
une pièce légèrement lumineuse.
[Off]
La correction gamma est désactivée.

Astuce
Vous pouvez également définir [Correct. Gamma] avec la touche GAMMA CORRECTION de la télécommande.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Correct. Gamma] - le paramètre de votre choix.2

61



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Réglages expert > Correct. couleurs

Vous pouvez régler la teinte, la saturation et la luminosité des couleurs.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Correct. couleurs] - [On] ou [Off].2

Lorsque vous sélectionnez [On], réglez la teinte, la saturation et la luminosité des couleurs en répétant les
étapes 1 et 2 ci-dessous.

3

Appuyez sur la touche  /  (Haut/Bas) pour sélectionner [Sélection coul.], puis appuyez sur la touche /
 (Gauche/Droite) pour sélectionner la couleur de votre choix parmi [Rouge], [Jaune], [Vert], [Cyan], [Bleu] ou

[Magenta].

1.

Appuyez sur la touche /  (Haut/Bas) pour sélectionner [Teinte], [Saturation] ou [Lumière], puis ajustez-les
selon vos préférences avec la touche /  (Gauche/Droite), tout en affichant l’image projetée.

2.
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Opération de menu : Réglages expert > Accent. couleur vive(VPL-XW8100)

Les couleurs de sujets tels que le ciel, la terre et les plantes peuvent s’exprimer dans des tons vifs et attrayants grâce à
l’algorithme original de Sony.

Réglages
[Haut], [Moyen], [Bas]
Vous pouvez modifier l’effet de l’optimiseur de couleurs en direct.
[Off]
L’optimiseur de couleurs en direct est désactivé.
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Accent. couleur vive] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réglages expert > HDR

Vous pouvez configurer la méthode de reproduction de contenu HDR.
Le HDR (High Dynamic Range) rend les zones sombres et claires de l’image plus expressives que jamais.

Réglages
[Auto]
Il distingue le contenu HDR automatiquement pour appliquer la qualité d’image optimale. Vous pouvez modifier le
réglage HDR sélectionné automatiquement lorsqu’un contenu HDR10 conforme est distingué.

[HDR10/HLG] : lorsqu’un signal est conforme HDR10, le paramètre [HDR10] s’applique. Lorsqu’il est conforme HLG,
le paramètre [HLG] s’applique.
[Référence HDR/HLG] : lorsqu’un signal est conforme HDR10, le paramètre [Référence HDR] s’applique. Lorsqu’il
est conforme HLG, le paramètre [HLG] s’applique.

[HDR10]
À sélectionner pour reproduire un contenu conforme HDR10.
[Référence HDR]
Ceci convient à la reproduction d’un contenu conforme HDR10 avec une luminosité maximale de 1 000 nits.
[HLG]
À sélectionner pour reproduire un contenu conforme HLG.
[Off]
À sélectionner pour reproduire un contenu autre qu’un contenu HDR.

Astuce
Quand [Auto] est sélectionné et qu’un signal est compatible BT.2020, [Esp. couleur] est automatiquement réglé sur [BT.2020].

Note
Si le réglage du contenu d’entrée n’est pas correct, les zones claires et sombres de l’image risquent d’apparaître trop claires ou
trop sombres.

Lorsque vous sélectionnez [HDR10] ou [Référence HDR], comparez la qualité d’image dans les deux paramètres, puis
sélectionnez celui qui affiche de manière optimale la luminosité et la gradation moyennes de la zone claire.

Rubrique associée
Opération de menu : Réglages expert > Esp. couleur
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [HDR] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réglages expert > Esp. couleur

Vous pouvez convertir l’espace colorimétrique.

Réglages
[BT.709]
Espace colorimétrique ITU-R BT.709 utilisé pour les émissions télévisées haute définition ou les disques Blu-ray.
L’espace colorimétrique est équivalent au sRGB.
[BT.2020]
L’espace colorimétrique est plus large que BT.709. Utilisez ce réglage lors de la lecture de contenu BT.2020, qui est
principalement utilisé pour le contenu HDR.
[Esp. couleur 1]
Espace colorimétrique adapté pour regarder des programmes télévisés et des images vidéo, tels que du sport, des
concerts, etc.
[Esp. couleur 2]
Espace colorimétrique adapté pour regarder des programmes de télévision, du sport, des concerts et d’autres images
vidéo dans un environnement lumineux, tel qu’un salon.
[Esp. couleur 3]
Espace colorimétrique adapté pour regarder des films dans un environnement lumineux, tel qu’un salon.
[Personnalisé]
Vous pouvez régler l’espace colorimétrique selon vos préférences.

Astuce
Vous pouvez régler chaque élément pour votre espace colorimétrique favori.

Vous pouvez également définir [Esp. couleur] avec la touche COLOR SPACE de la télécommande.

Note
Lorsque [HDR] est réglé sur [Auto], le réglage disponible change selon le type de signal.

Rubrique associée
Opération de menu : Réglages expert > HDR
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Esp. couleur] - le paramètre de votre choix.2
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Opération de menu : Réglages expert > Réduc. délai entrée

Ceci réduit le délai d’affichage de l’image.

Astuce

Lorsque [Réduc. délai entrée] est réglé sur [On], vous ne pouvez pas définir [Motionflow] et [NR].

Si des appareils HDMI, comme une console de jeu, ont besoin de performances de faible latence avec la fonction du mode Faible
latence automatique (ALLM) conforme avec la norme HDMI2.1, [Réduc. délai entrée] est fixé sur [On] et n’apparaît pas dans le
menu.

Rubrique associée
Opération de menu : Motionflow
Opération de menu : Réglages expert > NR (réduction du bruit)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Image] - [Réglages expert] - [Réduc. délai entrée] - [On] ou [Off].

Lorsque [On] est sélectionné, cela réduit la durée écoulée jusqu’à l’affichage de l’image d’entrée. Ceci est efficace
lorsque vous voulez augmenter la vitesse de réponse de l’affichage, par exemple lors de l’utilisation d’un contrôleur
externe, etc.

2
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Opération de menu : Position de l'image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Vous pouvez enregistrer jusqu’à trois combinaisons de paramètres de l’objectif, de rapport d’aspect et de blanc.

Réglages
[Sauvegarder]
Les paramètres actuels de l’objectif (mise au point, taille d’image, position de l’image) sont enregistrés dans la position
sélectionnée. Si un autre réglage est déjà enregistré dans cette position, il est écrasé.
[Supprimer]
Le réglage enregistré est supprimé. Une fois le réglage supprimé, [Person. 1] à [Person. 5] basculent sur [---] sur
l’affichage.
[Sélectionner]
Les réglages de la position sélectionnée sont rappelés.

Astuce

Il est recommandé de commencer par descendre d’au moins 5 cm (2 po) à partir du point souhaité, puis de remonter avant
d’enregistrer la position de l’image. Ceci améliore la précision de la position de l’image quand elle est rappelée.

Vous pouvez également définir [Position de l'image] avec la touche POSITION de la télécommande.

Note
Une fois la position sélectionnée et validée, l’objectif commence à se déplacer. Ne touchez pas l’objectif et ne placez aucun objet
à proximité. Cela pourrait causer des blessures ou un dysfonctionnement.

Si vous appuyez sur une touche de la télécommande ou du panneau de commande pendant que l’objectif se déplace, ce dernier
s’arrête. Dans ce cas, sélectionnez de nouveau la position ou ajustez l’objectif manuellement.

Si vous utilisez conjointement un rapport d’aspect de 2,35:1 et un rapport d’aspect 16:9 avec la fonction Position d’image,
assurez-vous que la position d’installation du projecteur est adaptée.

La fonction Position de l’image ne garantit pas une reproduction précise des réglages de l’objectif.

Rubrique associée
Utilisation de la fonction Position de l’image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Cde objectif (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Écran] - [Position de l'image].2

Après avoir réglé l’objectif (mise au point, taille d’image, position de l’image), sélectionnez la position
souhaitée parmi [Person. 1] à [Person. 5] en fonction du rapport d’aspect de l’écran ajusté. Validez ensuite
la position sélectionnée.

3

Sélectionnez [Sauvegarder], [Supprimer] ou [Sélectionner].4
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Opération de menu : Aspect

Vous pouvez définir le rapport d’aspect de l’image à projeter pour le signal d’entrée actuel.

Réglages
[Plein 1]
Les images 4096 × 2160 sont projetées sur tout l’écran tout en conservant le rapport hauteur/largeur.
[Plein 2]
Les images 4096 × 2160 sont projetées sur tout l’écran.
[Normal]
L’image d’entrée est projetée sur la totalité de l’écran en conservant le rapport d’aspect. Ce mode convient au visionnage
d’images 1,78:1 (16:9) et 1,33:1 (4:3).
[Aspect Ratio Scaling]*

L’image 16:9 est commutée numériquement pour s’adapter à l’écran 2,35:1 sans ajuster l’objectif.
[Etirement V]
Ce mode convient au visionnage d’une image 2,35:1 sur l’écran 2,35:1 avec un objectif anamorphique du commerce.
Lorsque vous sélectionnez [Etirement V] sous [Sélect. déclench.] dans le menu  [Installation], un signal 12 V est
envoyé par la borne TRIGGER.
[Serrer]
Lorsque vous affichez l’image 1,78:1 (16:9) ou 1,33:1 (4:3) avec un objectif anamorphique du commerce, l’image est
projetée avec le rapport d’aspect correct.
[Etirer]
L’image rétrécie à 1,33:1 (4:3) est projetée avec le rapport d’aspect 1,78:1 (16:9).

Astuce

Lorsque vous sélectionnez [Etirement V] ou [Serrer], sélectionnez le type d’objectif anamorphique en fonction du vôtre sous
[Objectif anamor.] dans le menu  [Installation].

Les réglages d’aspect disponibles varient selon le signal d’entrée.

Vous ne pouvez pas sélectionner les réglages d’aspect lorsque le signal d’entrée provient d’un ordinateur.

Le paramètre de l’aspect est enregistré pour chacune des cinq positions de l’image. Sélectionnez la position de l’image avant de
régler l’aspect. Les valeurs réglées finales sont enregistrées automatiquement. (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Vous pouvez également définir [Aspect] avec la touche ASPECT de la télécommande.

Rubrique associée
Sélection d’un rapport d’aspect en fonction d’une image
Opération de menu : Position de l'image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Opération de menu : Objectif anamor.

Opération de menu : Sélect. déclench.

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Écran] - [Aspect] - le paramètre de votre choix.2

VPL-XW5100 uniquement*
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Blanc

Vous pouvez régler la zone d’affichage dans les quatre directions de l’écran.

Astuce

Selon le paramètre du rapport d’aspect, le blanc droit/gauche peut ne pas être disponible.

Le paramètre du blanc est enregistré pour chacune des cinq positions de l’image. Sélectionnez la position de l’image avant de
régler le blanc. Les valeurs réglées finales sont enregistrées automatiquement. (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Rubrique associée
Opération de menu : Position de l'image (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Écran] - [Blanc] - [On] ou [Off].2

Lorsque vous sélectionnez [On], réglez le blanc.3

Appuyez sur la touche /  (Haut/Bas) pour sélectionner la plage souhaitée parmi [Gauche], [Droit], [Haut]
ou [Bas].

1.

Appuyez sur la touche /  (Gauche/Droite) pour régler la valeur du blanc.2.
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : État

Ceci indique si des messages ou des menus à l’écran doivent s’afficher.

Réglages
[On]
Des messages et des menus à l’écran sont affichés.
[Off]
Ceci désactive des menus et messages à l’écran autres que certains menus, le message de confirmation lors de la mise
hors tension et des messages d’avertissement.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [État] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Langage

Vous pouvez sélectionner la langue d’affichage utilisée pour les menus et les messages à l’écran.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Langage] - la langue de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Position de menu

Vous pouvez modifier la position d’affichage du menu à l’écran.

Réglages
[Bas gauche]
Le menu s’affiche en bas à gauche de l’écran.
[Centre]
Le menu s’affiche au centre de l’écran.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Position de menu] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Mode haute altit.

Vous pouvez définir ce mode en fonction de la pression atmosphérique de l’emplacement d’installation.

Réglages
[Niveau 2]
À sélectionner lors de l’utilisation du projecteur dans un endroit dont l’altitude est de 1 800 m (environ 5 900 pi) ou plus.
[Niveau 1]
À sélectionner lors de l’utilisation du projecteur dans un endroit dont l’altitude est comprise entre 1 000 m (environ
3 280 pi) et 1 800 m (environ 5 900 pi).
[Off]
À sélectionner lors de l’utilisation du projecteur au niveau du sol.

Astuce
Lorsque [Niveau 2] ou [Niveau 1] est sélectionné, le ventilateur fait légèrement plus de bruit puisque sa vitesse de rotation
augmente. Dans un environnement à température élevée, la lumière laser est automatiquement réglée en fonction de la
température de l’air d’admission, et la luminosité est légèrement réduite.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Mode haute altit.] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Démarr. à dist.

Vous pouvez configurer les paramètres de démarrage à distance.

Astuce

Il est nécessaire au préalable de configurer correctement la connexion réseau et de connecter le projecteur au réseau.

Pour mettre le projecteur sous tension à l’aide de la fonction de démarrage à distance, il est nécessaire d’envoyer des
commandes spéciales depuis un ordinateur. Pour plus de détails, consultez un technicien Sony agréé.

Note
Lorsque [Démarr. à dist.] est réglé sur [On], le mode de veille réseau est activé et la consommation électrique augmente. Lorsque
la fonction Gestion du réseau est réglée sur [On] dans le menu  [Réglage], le démarrage à distance est automatiquement fixé
sur [Off] et il ne s’affiche pas dans le menu.

Rubrique associée
Opération de menu : Param. réseau
Opération de menu : Gestion du réseau

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Démarr. à dist.] - [On] ou [Off].

Sélectionnez [On] pour mettre le projecteur sous tension à partir d’un périphérique tel qu’un ordinateur dans un
environnement en réseau.

2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Gestion du réseau

Vous pouvez configurer l’activation ou non de la fonction réseau.

Astuce

Lorsque [Gestion du réseau] est réglé sur [On], il est possible de raccourcir la durée d’attente avant l’affichage d’une image suite
à une pression sur la touche  /  (Alimentation).

Note
Lorsque [Gestion du réseau] est réglé sur [On], la fonction réseau est toujours activée. La sélection de [On] augmente la
consommation électrique.

Rubrique associée
Utilisation des fonctionnalités réseau

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Gestion du réseau] - [On] ou [Off].

Lorsque vous communiquez constamment avec le périphérique de contrôle du projecteur dans un environnement
en réseau, sélectionnez [On].

2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : IU de contrôle Web

Vous pouvez configurer l’activation ou non de la commande via le Web.

Rubrique associée
Utilisation des fonctionnalités réseau

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [IU de contrôle Web] - [On] ou [Off].

Pour commander le projecteur via le Web, sélectionnez [On].

2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Mode économique

Vous pouvez configurer l’économie d’énergie (mode veille).

Note

Lorsque [Mode économique] est réglé sur [Off], la consommation électrique augmente.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Mode économique] - [On] ou [Off].

Lorsque vous sélectionnez [On], le projecteur s’éteint automatiquement s’il ne reçoit aucun signal pendant au moins
10 minutes.

2

79



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Tout réinitialiser

Tous les paramètres configurés dans le menu du projecteur et toutes les données corrigées par les périphériques
connectés à distance sont réinitialisés à leurs valeurs par défaut.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Réglage] - [Tout réinitialiser].2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Plage dynamique

Vous pouvez définir le niveau d’entrée de l’image pour la borne HDMI 1/HDMI 2.

Réglages
[Auto]
Le niveau d’entrée de l’image est identifié automatiquement.
[Limitée]
À sélectionner lorsque le niveau d’entrée de l’image est équivalent aux niveaux entre 16 et 235.
[Plein]
À sélectionner lorsque le niveau d’entrée de l’image est équivalent aux niveaux entre 0 et 255.

Note
Si la sortie d’image du périphérique HDMI connecté n’est pas réglée correctement, les zones claires et sombres de l’image
peuvent apparaître trop claires ou trop sombres.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Fonction] - [Plage dynamique] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Format de signal HDMI

Vous pouvez faire basculer le format de signal d’image sur 4K.

Réglages
[Format standard]
Une image s’affiche au format HDMI standard.
[Format amélioré]
Une image s’affiche dans un format HDMI avec une plus haute définition.

Astuce

L’image ou le son peut ne pas être émis correctement lorsque [Format amélioré] est sélectionné. Dans ce cas, sélectionnez
[Format standard].

Après la modification du format du signal d’image, l’affichage d’une image peut prendre du temps.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Fonction] - [Format de signal HDMI] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Mire d'essai (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Ceci indique si la mire d’essai doit s’afficher lors du réglage du paramètre de l’objectif.

Astuce

Lorsque la mire d’essai est affichée, elle apparaît sous la forme d’un motif vert à fond bleu afin que vous puissiez régler la mise
au point facilement.

Rubrique associée
Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Fonction] - [Mire d'essai] - [On] ou [Off].

Lorsque [On] est sélectionné, la mire d’essai apparaît à l’écran lors du réglage de la mise au point de l’objectif, du
zoom de l’objectif ou du déplacement de l’objectif.

2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Verrou réglages

Vous pouvez verrouiller les réglages du menu pour éviter une erreur de fonctionnement.

Réglages
[Off]
Le verrouillage des réglages est annulé.
[Niveau A]
Les éléments suivants ne s’affichent pas dans le menu et sont indisponibles.

Réglages autres que [Prérégl. étalon.] dans le menu  [Image]

[Niveau B]
Les éléments suivants ne s’affichent pas dans le menu et sont indisponibles.

Réglages autres que [Prérégl. étalon.] dans le menu  [Image]
Réglages autres que [Tout réinitialiser] dans le menu  [Réglage]
[Plage dynamique] dans le menu  [Fonction]
[Mire d'essai] dans le menu  [Fonction] (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Tous les éléments du menu  [Installation]

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Fonction] - [Verrou réglages] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Trapèze angle

Corrige la distorsion de l’image liée à la méthode d’installation. Utilisez cette fonction lorsque la projection est en
diagonale par rapport à l’écran, etc.

Si vous sélectionnez [Réinitialiser], la valeur ajustée est annulée et l’image revient à son état non corrigé.

Astuce

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Trapèze angle] - [Régler] ou [Réinitialiser].2

Si vous sélectionnez [Régler], sélectionnez un coin pour corriger et régler la position du coin.3

Sélectionnez un coin pour procéder à la correction à l’aide des touches  /  /  / 
(Haut/Bas/Gauche/Droite).

1.

Appuyez sur la touche  (Entrée).
Le coin sélectionné devient un affichage de curseur (  ).

Exemple d’affichage du curseur :

Réglable dans toutes les directions

Réglable uniquement horizontalement ou vers le bas

2.

Réglez la position du coin avec les touches  /  /  /  (Haut/Bas/Gauche/Droite).
Appuyez sur la touche  (Entrée) pour sélectionner le coin à régler de nouveau.

3.
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La correction trapézoïdale des coins est annulée momentanément pendant le réglage du décalage de couleur dans 
[Installation] – [Alig. panneau].

Note

Le degré de distorsion que la fonction [Trapèze angle] peut corriger est limité.

Les images peuvent être détériorées lorsque la fonction trapézoïdale des coins effectue la correction électronique des images.

Lorsque la projection est en diagonale par rapport à l’écran, l’image peut ne pas être mise au point de manière uniforme sur
l’écran.

Rubrique associée
Opération de menu : Alig. panneau

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Symétrie

Vous pouvez faire pivoter des images horizontalement ou verticalement selon la méthode d’installation. Ceci est utilisé
pour l’installation par montage au plafond ou l’installation par projection arrière.

Réglages
[HV]
Les images sont pivotées horizontalement et verticalement.
[H]
Les images sont pivotées horizontalement.
[V]
Les images sont pivotées verticalement.
[Off]
Les images ne sont pas pivotées.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Symétrie] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Cde objectif (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Ceci est utilisé pour éviter les modifications accidentelles des paramètres liés à l’objectif ([Focus d'objectif], [Zoom
d'objectif], [Déplac. objectif]).

Rubrique associée
Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Cde objectif] - [On] ou [Off].

Lorsque [Off] est sélectionné, l’objectif ne peut pas être réglé.

2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Objectif anamor.

Vous pouvez sélectionner le réglage en fonction du taux de conversion de l’objectif anamorphique.

Réglages
[1.24x]
À sélectionner lorsque vous utilisez un objectif anamorphique avec un taux horizontal de 1,24×.
[1.32x]
À sélectionner lorsque vous utilisez un objectif anamorphique avec un taux horizontal de 1,32×.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Objectif anamor.] - le paramètre de votre choix.2

89



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Sélect. déclench.

Vous pouvez modifier la fonction de sortie de la borne TRIGGER.

Réglages
[Off]
La fonction de la borne de déclenchement est désactivée.
[Puissance]
Lorsque le projecteur se met sous tension, le signal 12 V est envoyé par la borne TRIGGER.
[Etirement V]
De concert avec le réglage Étirement V, lorsque [Etirement V] est sélectionné pour [Aspect], le signal 12 V est envoyé
par la borne TRIGGER.

Rubrique associée
Opération de menu : Aspect

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Sélect. déclench.] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Récepteur IR

Si la télécommande ne fonctionne pas bien, vous pouvez changer les capteurs de la télécommande à l’avant et à
l’arrière du projecteur.

Réglages
[Avant & Arrière]
Les capteurs avant et arrière sont activés.
[Avant]
Seul le capteur avant est activé.
[Arrière]
Seul le capteur arrière est activé.

Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Récepteur IR] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Alig. panneau

Vous pouvez ajuster légèrement le décalage de couleur sur le texte ou l’image sur l’écran de projection.

Réglages
[Mode de régl.]
Vous pouvez sélectionner l’une des méthodes de réglage suivantes.

[Déplacement] : ceci déplace la totalité de l’image pour effectuer des réglages.
[Zone] : ceci spécifie la plage souhaitée pour effectuer des réglages.

[Couleur cible]
Ceci spécifie la couleur souhaitée pour régler le décalage de couleur. Sélectionnez [R] (Rouge) ou [B] (Bleu) pour
effectuer des réglages basés sur [G] (Vert).
[Couleur écran]
Lorsque [Couleur cible] est [R] (Rouge), sélectionnez [R/G] (Rouge et vert) ou [R/G/B] (Blanc, toutes les couleurs).
Lorsque [Couleur cible] est [B] (Bleu), sélectionnez [B/G] (Bleu et vert) ou [R/G/B] (Blanc, toutes les couleurs).
[Régler]
Vous pouvez effectuer le réglage de déplacement et le réglage de zone de la couleur sélectionnée sous [Couleur cible]
avec les touches /  (Gauche/Droite) et /  (Haut/Bas).

Lorsque [Déplacement] est sélectionné : réglez la valeur de réglage pour la direction horizontale (H) avec la touche
/  (Gauche/Droite) et la direction verticale (V) avec la touche /  (Haut/Bas) sur l’écran du réglage de

déplacement.

Lorsque [Zone] est sélectionné : sélectionnez la position horizontale souhaitée (Position H) avec la touche /
(Gauche/Droite) et la position verticale souhaitée (Position V) avec la touche /  (Haut/Bas). Appuyez ensuite
sur la touche  (Entrée).

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Alig. panneau] - [Régler] ou [Préréglage].

Les données de correction ont été préréglées pour [Préréglage].

2

Lorsque vous sélectionnez [Régler], réglez le décalage de couleur en sélectionnant [Mode de régl.] et
[Couleur cible].

3
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Réglez la valeur de réglage pour la direction horizontale (H) avec la touche /  (Gauche/Droite) et la direction
verticale (V) avec la touche /  (Haut/Bas).
Vous pouvez sélectionner à nouveau la position souhaitée en appuyant sur la touche  (Entrée).

[Réinitialiser]
Les réglages par défaut sont rétablis.

Note
Selon les réglages effectués ci-dessus, il est possible que les couleurs deviennent irrégulières ou que la résolution change.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Opération de menu : Param. réseau

Vous pouvez configurer les paramètres du protocole Internet.

Réglages
[Paramètre IPv4]

[Définition Adress IP] : vous pouvez sélectionner la méthode de réglage de l’adresse IP.

[Auto(DHCP)] : les paramètres réseau sont automatiquement attribués par les fonctions de serveur DHCP telles
que le routeur.
[Manuel] : les paramètres réseau sont configurés manuellement. Sélectionnez l’élément souhaité avec les
touches /  (Gauche/Droite), puis saisissez la valeur avec la touche /  (Haut/Bas).
Une fois tous les éléments entrés, sélectionnez [Appliquer], puis appuyez sur la touche  (Entrée). Les
réglages entrés sont appliqués.

[Adresse IP] : l’adresse IP du projecteur est définie.
[Masq. sous-rés.] : le masque de sous-réseau du projecteur est défini.
[Passer. par déf.] : la passerelle par défaut du projecteur est définie.
[Adresse MAC] : l’adresse MAC du projecteur s’affiche. Celle-ci ne peut pas être modifiée.
[Appliquer] : ceci active l’adresse IP qui a été définie manuellement.

[Informations IPv6]
Les informations sur l’adresse IPv6 s’affichent. Définissez l’adresse IPv6 à partir d’un navigateur Web.

Rubrique associée
Configuration des paramètres réseau du projecteur
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Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Installation] - [Param. réseau] - le paramètre de votre choix.2
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Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Affichage des informations du projecteur

Vous pouvez vérifier des informations telles que le nom du modèle, le numéro de série, le type de signal d’entrée et la
version logicielle du projecteur.

Éléments disponibles
[Nom du modèle]
Affiche le nom du modèle.
[Nº de Série]
Affiche le numéro de série.
Type de signal
Affiche la résolution du signal d’entrée que vous sélectionnez.
[Format de couleur]
Affiche le format de couleur du signal d’entrée que vous sélectionnez.
[Esp. couleur]
Affiche l’espace colorimétrique du signal d’entrée que vous sélectionnez ([BT.601], [BT.709] ou [BT.2020]).
[Format HDR]
Lorsque le signal d’entrée est compatible avec le HDR, [HDR10] ou [HLG] s’affiche en fonction du signal d’entrée.
[Version du logiciel]
Affiche la version logicielle.
[Durée éclairage]
Affiche la durée pendant laquelle la lumière a été allumée (utilisation totale).
[Temp. prise d'air]
Affiche la température de l’air d’admission du projecteur.

À propos de la mémoire de préréglage
Ce projecteur dispose des données d’image par défaut (mémoire de préréglage) pour afficher une image de manière
appropriée en fonction des signaux et formats projetables. Lors de l’entrée du signal correspondant à la mémoire de
préréglage, le projecteur détecte automatiquement le signal d’entrée et rappelle les données depuis la mémoire de
préréglage afin de projeter une image appropriée.
Le type de signal d’entrée s’affiche dans le menu  [Informations].

Note
Vous ne pouvez pas régler ou modifier ces éléments de menu.

Selon le signal de l’ordinateur d’entrée, certaines parties de l’image de projection peuvent être masquées ou mal affichées.

Rubrique associée
Signaux préréglés

Appuyez sur la touche MENU.1

Sélectionnez  [Informations].2
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Utilisation des fonctionnalités réseau

La connexion d’un projecteur au réseau vous permet d’effectuer les tâches suivantes.
Utilisez le projecteur en n’activant que les fonctions nécessaires.

Vérifiez l’état actuel du projecteur à l’aide d’un navigateur Web.
Configurez les paramètres réseau du projecteur.
Commandez le projecteur avec différents types de protocole de surveillance et de contrôle réseau (Advertisement,
ADCP, PJ Talk, SNMP, AMX DDDP (Dynamic Device Discovery Protocol), Crestron Connected, Control4).
Commandez le projecteur à l’aide d’un navigateur Web.
Commandez le projecteur à distance à l’aide d’un navigateur Web.

Note
Lorsque vous connectez le projecteur à un réseau, consultez l’administrateur réseau. Utilisez le projecteur dans un
environnement réseau avec des mesures de sécurité.

Lorsque vous utilisez le projecteur en vous connectant à un réseau, accédez à la fenêtre Commande via un navigateur Web pour
modifier la limitation d’accès des valeurs d’usine préréglées. Nous vous recommandons de changer de mot de passe
régulièrement.

Lorsque vous avez terminé la configuration sur un navigateur Web, fermez le navigateur Web pour vous déconnecter.

Les images utilisées dans l’explication sont fournies à titre indicatif uniquement. Certaines images peuvent différer selon le
modèle que vous utilisez. Nous vous remercions de votre compréhension.

Navigateurs Web pris en charge
Microsoft Edge (Chromium), Google Chrome, Safari

La seule langue d’affichage disponible est l’anglais.

Si un navigateur Web de votre ordinateur est configuré pour « Utiliser un serveur proxy » lorsque vous accédez au projecteur
depuis votre ordinateur, décochez la case pour que le navigateur Web n’utilise pas de serveur proxy.

SNMP, AMX DDDP, Crestron Connected et Control4 ne sont pas compatibles avec l’IPv6.

Ces fonctions réseau sont disponibles tant que le projecteur est sous tension.

Rubrique associée
Fonctionnement de la fenêtre de commande
Remarques sur la sécurité
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Affichage de la fenêtre de commande d’un projecteur à l’aide d’un navigateur Web

Affichez la fenêtre de commande du projecteur avec un navigateur Web et configurez les paramètres réseau.

Raccordez le projecteur et le smartphone/ordinateur à un concentrateur ou à un routeur à l’aide de câbles
LAN (droits) (non fournis) ou du Wi-Fi.

1

Appuyez sur la touche MENU.2

Sélectionnez  [Réglage], puis réglez [IU de contrôle Web] sur [On].3

Sélectionnez  [Installation], puis configurez les paramètres réseau sous [Param. réseau].

Pour plus de détails sur la méthode de réglage, consultez la page « Opération de menu : Param. réseau  ».

4

Lancez un navigateur Web, saisissez les informations suivantes dans le champ d’adresse, puis appuyez
sur la touche Enter.

http://xxx.xxx.xxx.xxx
(xxx.xxx.xxx.xxx : adresse IP du projecteur)
Lors d’une connexion avec l’adresse IPv6
http://[xxxx:xxxx:- xxxx]
L’adresse IP du projecteur peut être confirmée sous [Param. réseau] dans le menu [Installation].
La fenêtre d’authentification s’affiche dans le navigateur.
Lors de votre premier accès, saisissez « root » comme nom d’utilisateur et « Projector » comme mot de passe dans
la fenêtre d’authentification.
La première fois que vous vous connectez, la fenêtre qui vous invite à changer de mot de passe s’affiche. Suivez
les instructions à l’écran pour changer de mot de passe.

5
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Une fois les paramètres réseau configurés, la fenêtre de commande s’affiche uniquement si vous effectuez l’étape 5 la fois
suivante.

Enregistrez l’URL saisie à l’étape 5 dans vos favoris (signets) du navigateur afin de pouvoir y accéder à tout moment.

Notez le mot de passe que vous avez défini et ne l’oubliez pas.

Note

Si vous avez oublié votre mot de passe, contactez un technicien Sony agréé.
Le mot de passe sera reconfiguré avec votre permission.

Rubrique associée
Opération de menu : IU de contrôle Web

Opération de menu : Param. réseau

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Vous pouvez changer de mot de passe sous [Password] à la page [Advanced Settings].

Pour changer de mot de passe, saisissez un nouveau mot de passe.
Le mot de passe doit compter entre 8 et 16 caractères et être composé de lettres et de chiffres. L’alphabet respecte
la casse.
Le mot de passe initial « Projector » ne peut pas être défini comme nouveau mot de passe.
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Fonctionnement de la fenêtre de commande

Navigation entre les pages

Cliquez sur le bouton de changement de page (A) pour afficher la page que vous souhaitez configurer.

Vérification de l’état du projecteur

Vérifiez l’état actuel du projecteur à la page [Status] en cliquant sur le bouton de changement de page [Status].

Utilisation du projecteur

Vous pouvez commander le projecteur depuis la page [Control] en cliquant sur le bouton de changement de page
[Control].

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Exécution d’opérations de menu à partir de pages Web

Vous pouvez effectuer divers ajustements et réglages pour le projecteur à partir des éléments de [Settings].

Cliquez sur le bouton de changement de page (A) pour afficher la page que vous souhaitez configurer.

[Picture] : règle la qualité d’image.
[Screen] : règle la taille de l’image, le mode d’aspect, etc.
[Setup] : modifie les paramètres préréglés en usine, etc.
[Function] : modifie les réglages des différentes fonctions de l’appareil.
[Installation] : modifie les paramètres d’installation.
[Information] : affiche les informations telles que le nom du modèle, le numéro de série, le type de signal et le format
de signal de l’image lors de la projection, la version du logiciel et la durée d’utilisation de la lumière.

Pour plus de détails sur chaque réglage, reportez-vous à la section « Menus Ajustement et Réglage ».

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Saisie des Owner Information

Vous pouvez définir les informations relatives au propriétaire à la page [Owner Information] sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Name]
Saisissez le nom du propriétaire.
[Organization]
Saisissez le nom de l’organisation.
[Location]
Saisissez l’emplacement d’installation.
[Installation]
Les informations de l’emplacement d’installation s’affichent.
[Memo]
Saisissez toutes les informations nécessaires.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Sélectionnez [Advanced Settings] - [Owner Information] et affichez la page [Owner Information].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Configuration des paramètres réseau du projecteur

Vous pouvez configurer les paramètres réseau à la page [Network] sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[IPv4 Setting]

[IP Address Setup] : vous pouvez sélectionner la méthode de réglage de l’adresse IP.

[Auto(DHCP)] : les paramètres réseau sont automatiquement attribués par les fonctions de serveur DHCP telles
que le routeur.
[Manual] : les paramètres réseau sont configurés manuellement.

[IP Address] : l’adresse IP du projecteur est définie.
[Subnet Mask] : le masque de sous-réseau du projecteur est défini.
[Default Gateway] : la passerelle par défaut du projecteur est définie.

[IPV6 Setting]

Sélectionnez [Advanced Settings] - [Network] et affichez la page [Network].1

Configurez les éléments de [IPv4 Setting] et [IPv6 Setting].2

Vérifiez les éléments sous [Ethernet].

L’adresse MAC du projecteur s’affiche sous [MAC Address].

3

Cliquez sur la touche [Apply].4
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[IP Address Setup] : vous pouvez sélectionner la méthode de réglage de l’adresse IP.

[Auto] : les paramètres réseau sont automatiquement attribués.
[Manual] : les paramètres réseau sont configurés manuellement.

[IP Address] : l’adresse IP du projecteur est définie.
[Prefix] : la longueur de préfixe (bit) est définie.
[Default Gateway] : la passerelle par défaut du projecteur est définie.
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Fonctionnalités d’accessibilité

Cet appareil possède des fonctions qui vous permettent d’effectuer des opérations de menu, de mettre l’appareil
sous/hors tension et de changer la source d’entrée du projecteur via Internet à l’aide d’un navigateur Web sur votre
smartphone/ordinateur.
Vous pouvez également utiliser la fonction de synthèse vocale sur votre smartphone/ordinateur pour lire des documents
à voix haute.

Raccordez le projecteur et le smartphone/ordinateur à un concentrateur ou à un routeur à l’aide de câbles
LAN (droits) (non fournis) ou du Wi-Fi.

1

Appuyez sur la touche MENU.2

Sélectionnez  [Réglage], puis réglez [IU de contrôle Web] sur [On].3

Sélectionnez  [Réglage], puis réglez [Gestion du réseau] sur [On].4

Sélectionnez  [Installation], puis configurez les paramètres réseau sous [Param. réseau].

Pour plus de détails sur la méthode de réglage, consultez la page « Opération de menu : Param. réseau  ».

5

Lancez un navigateur Web, saisissez les informations suivantes dans le champ d’adresse, puis appuyez
sur la touche Enter.

http://xxx.xxx.xxx.xxx
(xxx.xxx.xxx.xxx : adresse IP du projecteur)
Lors d’une connexion avec l’adresse IPv6
http://[xxxx:xxxx:- xxxx]
L’adresse IP du projecteur peut être confirmée sous [Param. réseau] dans le menu [Installation].
La fenêtre d’authentification s’affiche dans le navigateur.
Lors de votre premier accès, saisissez « root » comme nom d’utilisateur et « Projector » comme mot de passe dans
la fenêtre d’authentification.
La première fois que vous vous connectez, la fenêtre qui vous invite à changer de mot de passe s’affiche. Suivez
les instructions à l’écran pour changer de mot de passe.

6
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Une fois les paramètres configurés, vous pouvez l’utiliser uniquement en reprenant à partir de l’étape 6 la fois suivante.

Note
Navigateurs Web pris en charge
Microsoft Edge (Chromium), Google Chrome, Safari

Logiciel de synthèse vocale recommandé

Windows : NVDA
Android : Talkback
iOS : VoiceOver

Pour plus de détails sur l’utilisation des logiciels de synthèse vocale, reportez-vous à leurs modes d’emploi ou sites Web
respectifs.

La seule langue d’affichage disponible est l’anglais.

Si vous avez oublié votre mot de passe, contactez un technicien Sony agréé.
Le mot de passe sera reconfiguré avec votre permission.

Rubrique associée

Vous pouvez changer de mot de passe sous [Password] à la page [Advanced Settings].

Pour changer de mot de passe, saisissez un nouveau mot de passe.
Le mot de passe doit compter entre 8 et 16 caractères et être composé de lettres et de chiffres. L’alphabet respecte
la casse.
Le mot de passe initial « Projector » ne peut pas être défini comme nouveau mot de passe.

Activez les fonctionnalités d’accessibilité sur votre smartphone/ordinateur.7

Utilisez le projecteur à partir de pages Web.8
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Opération de menu : Gestion du réseau

Opération de menu : IU de contrôle Web
Opération de menu : Param. réseau

Affichage de la fenêtre de commande d’un projecteur à l’aide d’un navigateur Web

Fonctionnement de la fenêtre de commande
Exécution d’opérations de menu à partir de pages Web
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Réglage de Advertisement

Vous pouvez configurer les réglages du protocole de commande de Advertisement à la page [Advertisement] sous
[Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start Advertisement Service]
Activez ou désactivez Advertisement. Les réglages liés à Advertisement ne s’appliquent que s’il est activé.
[Community]
Saisissez les noms de communauté pour Advertisement et PJ Talk. En cas de modification, le nom de communauté PJ
Talk change également. Seuls 4 caractères alphanumériques peuvent être saisis. Le réglage par défaut est « SONY ».
Pour éviter tout accès non autorisé au projecteur depuis un autre ordinateur, nous vous recommandons de modifier le
nom de communauté du réglage d’usine.
[Port No.]
Saisissez le port de transmission Advertisement. Le réglage par défaut est « 53862 ».
[Interval]
Saisissez l’intervalle de transmission Advertisement (en secondes). Le réglage par défaut est « 30 ».
[Broadcast address list]
Saisissez le destinataire de la transmission de données Advertisement. Si rien n’est saisi, la diffusion se fait sur le même
sous-réseau.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Sélectionnez [Advanced Settings] - [Advertisement] et affichez la page [Advertisement].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Réglage de ADCP

Vous pouvez configurer les réglages du protocole de commande de ADCP à la page [ADCP] sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start ADCP Service]
Activez ou désactivez ADCP. Les réglages liés à ADCP ne s’appliquent que s’il est activé.
[Requires Authentication]
Activez ou désactivez la fonction d’authentification ADCP. Le mot de passe défini est le mot de passe d’administrateur de
la page Web.
[Port No.]
Saisissez le port du serveur ADCP. Le réglage par défaut est « 53595 ».
[Timeout]
Saisissez la durée (secondes) devant s’écouler avant la coupure de la connexion lorsque la communication ADCP est
interrompue. Le réglage par défaut est « 60 ».
[Host address list]
Saisissez l’adresse IP que le serveur ADCP est autorisé à recevoir. Si rien n’est saisi, les commandes peuvent être
reçues à partir de n’importe quelle adresse IP. Une fois qu’une adresse IP a été saisie, l’accès n’est autorisé qu’à partir
de l’adresse IP saisie. Pour des raisons de sécurité, nous vous recommandons de saisir une adresse IP pour limiter
l’accès.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Sélectionnez [Advanced Settings] - [ADCP] et affichez la page [ADCP].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Réglage de PJ Talk

Vous pouvez configurer les réglages du protocole de commande de PJ Talk à la page [PJ Talk] sous [Advanced
Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start PJ Talk Service]
Activez ou désactivez PJ Talk. Les réglages liés à PJ Talk ne s’appliquent que s’il est activé.
[Community]
Saisissez les noms de communauté pour Advertisement et PJ Talk. En cas de modification, le nom de communauté
Advertisement change également. Seuls 4 caractères alphanumériques peuvent être saisis. Le réglage par défaut est
« SONY ». Pour éviter tout accès non autorisé au projecteur depuis un autre ordinateur, nous vous recommandons de
modifier le nom de communauté du réglage d’usine.
[Port No.]
Saisissez le port du serveur PJ Talk. Le réglage par défaut est « 53484 ».
[Timeout]
Saisissez la durée (secondes) devant s’écouler avant la coupure de la connexion lorsque la communication PJ Talk est
interrompue. Le réglage par défaut est « 30 ».
[Host address list]
Saisissez l’adresse IP que le serveur PJ Talk est autorisé à recevoir. Si rien n’est saisi, les commandes peuvent être
reçues à partir de n’importe quelle adresse IP. Une fois qu’une adresse IP a été saisie, l’accès n’est autorisé qu’à partir
de l’adresse IP saisie. Pour des raisons de sécurité, nous vous recommandons de saisir une adresse IP pour limiter
l’accès.

Sélectionnez [Advanced Settings] - [PJ Talk] et affichez la page [PJ Talk].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Réglage de SNMP

Vous pouvez configurer les réglages du protocole de commande de SNMP à la page [SNMP] sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start SNMP Service]
Activez ou désactivez la fonction SNMP. Les réglages liés à SNMP ne s’appliquent que s’il est activé.
[Community]
Sélectionnez le nom de la communauté SNMP dans laquelle vous souhaitez enregistrer votre appareil.

[Add] : ajoutez une nouvelle communauté.
[Edit] : modifiez la communauté actuellement sélectionnée.
[Remove] : supprimez la communauté actuellement sélectionnée.

[Community Edit]
Sélectionnez la touche Add ou Edit pour ajouter ou modifier la communauté sous Community Edit. Le réglage par défaut
est « public ».

Sélectionnez [Advanced Settings] - [SNMP] et affichez la page [SNMP].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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[Community Name] : saisissez le nom de communauté pour SNMP.
[Rights] : définissez les droits d’accès à la base d’informations de gestion (MIB).
[Trap destination address list] : définissez l’adresse de destination des traps. Sélectionnez la touche Add pour ajouter
l’adresse IP à Trap destinations.

Après la modification, sélectionnez la touche OK sous Add edits to community list pour ajouter ces contenus à la liste des
communautés.
[Send Authentication Trap]
Activez pour envoyer un message de trap lorsqu’un échec d’authentification est détecté.
[Accept SNMP packets from these hosts]
Activez pour restreindre la réception de paquets SNMP uniquement à partir des hôtes enregistrés dans la Host address
list.
[Host address list]
Définissez l’adresse IP de l’hôte qui reçoit des paquets SNMP. Sélectionnez la touche Add pour ajouter l’adresse IP à
Host address list. Pour des raisons de sécurité, nous vous recommandons de saisir une adresse IP pour limiter l’accès.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Réglage de Crestron Connected

Vous pouvez configurer les réglages du protocole de commande de Crestron Connected à la page [Crestron Connected]
sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start Crestron Service]
Activez ou désactivez Crestron Service. Pour plus d’informations, reportez-vous au catalogue de produits Crestron
Corporation, etc.
[IP Address]
Saisissez l’adresse IP du serveur de système Crestron.
[IP ID(HEX)]
Saisissez l’IP ID(HEX) du protocole CIP.
[Port No.]
Saisissez le numéro de port du serveur de protocole CIP. Le réglage par défaut est « 41794 ».

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Sélectionnez [Advanced Settings] - [Crestron Connected] et affichez la page [Crestron Connected].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Réglage de Service

Vous pouvez définir les fonctions de service de système à la page [Service] sous [Advanced Settings].

Note

La valeur saisie n’est pas appliquée tant que vous ne cliquez pas sur la touche [Apply].

Réglages
[Start DDDP Service]
Activez ou désactivez la fonction DDDP. Pour plus d’informations, reportez-vous aux spécifications du protocole DDDP
d’AMX Corporation.
[Start SDDP Service]
Activez ou désactivez la fonction SDDP.
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Sélectionnez [Advanced Settings] - [Service] et affichez la page [Service].1

Réglez chaque élément et cliquez sur la touche [Apply].2
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Réinitialisation des paramètres réseau

Rétablissez les réglages d’usine de tous les éléments configurables à la page [Advanced Settings].

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Sélectionnez [Advanced Settings] - [Reset] et affichez la page [Reset].1

Cliquez sur la touche [Reset].2
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Installation déconseillée

Ne placez pas l’appareil dans les positions suivantes, ce qui risquerait de provoquer un dysfonctionnement ou des
dommages.

Murs proches
Afin de maintenir les performances et la fiabilité de l’appareil, laissez un dégagement entre les murs et l’appareil comme
illustré.

A : 30 cm (11 7/8 po)
B : 5 cm (2 po)
C : 15 cm (6 po)
Remarque : le mur situé du côté des orifices de ventilation peut devenir chaud.
Les flux d’air des climatiseurs ou des orifices de ventilation de cet appareil ou d’autres périphériques peuvent faire
osciller l’écran. Veillez à ne pas installer cet appareil dans un endroit où les flux d’air des climatiseurs ou des orifices de
ventilation de ces périphériques atteignent la face avant de cet appareil.

Endroits mal aérés
Prévoyez un espace de plus de 30 cm (11 7/8 po) autour de l’appareil.

Endroits chauds et humides
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Endroits directement exposés au souffle froid ou chaud d’un climatiseur
L’installation de l’appareil dans un tel lieu peut entraîner un dysfonctionnement à cause de la condensation de l’humidité
ou d’une hausse de température.

Proximité d’un détecteur de chaleur ou de fumée
Il pourrait en résulter un dysfonctionnement du capteur.

Endroits très poussiéreux ou enfumés

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Conditions inappropriées

Évitez ce qui suit pendant l’utilisation de l’appareil.

Inclinaison vers l’avant/arrière et vers la gauche/droite
Évitez d’utiliser l’appareil incliné à l’oblique, comme indiqué dans les illustrations suivantes.
N’installez pas l’appareil ailleurs que sur une surface plane ou au plafond. L’installation de l’appareil dans un tel
emplacement peut entraîner un dysfonctionnement.

A : 15° ou plus
B : 10° ou plus

Lors de l’installation de l’appareil à haute altitude
Lors de l’utilisation de l’appareil dans un endroit dont l’altitude est de 1 000 m (environ 3 280 pi) ou plus, réglez
correctement [Mode haute altit.] dans le menu [Réglage]. Le non-respect de cette consigne risque d’entraîner des
effets indésirables, tels que la réduction de la fiabilité de certains composants.

Rubrique associée
Opération de menu : Mode haute altit.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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À propos du contrôle des pièces de la source d’éclairage

Étant donné que l’appareil utilise un laser, une attention particulière et un environnement sûr sont nécessaires lors du
réglage ou du contrôle des pièces de la source d’éclairage. Veillez à consulter un technicien Sony agréé (facturé).

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

120



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

Remarque concernant la non-utilisation de l’appareil pendant de longues périodes

Si l’appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, cela peut occasionner un dysfonctionnement ou une baisse
des performances. Pour éviter cela, mettez régulièrement l’appareil sous tension et faites-le fonctionner.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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À propos du projecteur LCD

Le projecteur LCD est fabriqué au moyen d’une technologie de haute précision. Il se peut toutefois que vous constatiez
que de petits points noirs et/ou lumineux (rouges, bleus ou verts) apparaissent continuellement sur le projecteur LCD.
Ceci est un résultat normal du processus de fabrication et n’est pas le signe d’un dysfonctionnement. Si vous utilisez
plusieurs projecteurs LCD pour projeter sur un écran, la reproduction des couleurs peut varier selon les projecteurs,
même s’ils sont du même modèle. Ceci est dû au fait que l’équilibre des couleurs peut être réglé différemment sur les
projecteurs.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Remarque concernant la condensation

Si la pièce dans laquelle le projecteur est installé subit de brusques changements de températures ou si vous déplacez
le projecteur d’un endroit froid à un endroit chaud, de la condensation peut se former à l’intérieur du projecteur. Étant
donné que la condensation peut provoquer un dysfonctionnement, réglez la température de votre climatiseur avec
précaution. Si de la condensation se forme, laissez le projecteur allumé pendant deux heures avant de l’utiliser.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Remarques sur la sécurité

Sony ne peut être tenue responsable de tout dommage, de quelque nature que ce soit, résultant d’une incapacité à
mettre en place des mesures de sécurité adaptées pour les dispositifs de transmission, de fuites de données
inévitables dues aux spécifications de transmission ou de tout autre problème de sécurité.
Selon l’environnement d’exploitation, il est possible que des tiers non autorisés sur le réseau puissent accéder à
l’appareil. Avant de connecter l’appareil au réseau, vérifiez que le réseau est bien protégé.
Pour des raisons de sécurité, lors de l’utilisation de cet appareil connecté au réseau, il est fortement recommandé
d’accéder à la fenêtre de commande via un navigateur Web et de modifier la limitation d’accès des valeurs d’usine
préréglées.
Il est recommandé de définir un mot de passe avec une chaîne de caractères suffisamment longue, difficile à deviner
par les autres, et de le stocker en toute sécurité.
Ne consultez aucun autre site Web dans le navigateur Web pendant ou après la configuration. Étant donné que l’état
de connexion est conservé dans le navigateur Web, fermez ce dernier lorsque la configuration est terminée pour
empêcher tout tiers non autorisé d’utiliser l’appareil ou d’exécuter des programmes malveillants.
Lorsque vous connectez ce produit à un réseau, connectez-le via un système fournissant une fonction de protection,
tel qu’un routeur ou un pare-feu. Si vous vous connectez sans cette protection, des problèmes de sécurité pourraient
survenir.

Rubrique associée
Fonctionnement de la fenêtre de commande

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ne placez pas ce produit près d’appareils médicaux

Ce produit (y compris les accessoires) comporte un ou des aimants qui peuvent perturber les stimulateurs cardiaques,
les valves de dérivation programmables pour le traitement de l’hydrocéphalie ou d’autres appareils médicaux. Ne placez
pas ce produit près de personnes utilisant ce type d’appareil médical. Consultez votre médecin avant d’utiliser ce produit
si vous utilisez ce type d’appareil médical.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Limitation de responsabilité

SONY NE PEUT ÊTRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE, DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT,
RÉSULTANT DE L’UTILISATION DE CET APPAREIL À D’AUTRES FINS QU’UN USAGE DOMESTIQUE ORDINAIRE
PENDANT LA PÉRIODE DE GARANTIE OU APRÈS L’EXPIRATION DE CELLE-CI.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Spécifications

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Système de projection
3 panneaux LCD

Dispositif d’affichage
Taille de la zone d’affichage effective : SXRD 0,61 po (15,4 mm) × 3
Nombre de pixels : 3840 × 2160 × 3 pixels

Objectif de projection
Objectif zoom 2,1 fois (motorisé), F2.5 à F3.24

Taille de l’image de projection
60 po à 300 po (1 524 mm à 7 620 mm)

Source lumineuse
Diode laser

Entrées/Sorties
Borne HDMI (HDCP 2.3) : 2 systèmes
Borne REMOTE : RS-232C, D-Sub 9 broches (mâle)
Borne LAN : RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX
Borne USB : type A, 5 V CC, max. 500 mA
Borne IR IN : 1 système, mini-prise
Borne TRIGGER : 1 système, mini-prise, 12 V CC, max. 100 mA
Cet appareil est conforme HDCP.

Dimensions standard (l/h/p)
460 mm × 210 mm × 517 mm (18 1/8 po × 8 9/32 po × 20 11/32 po)

Poids
Environ 14 kg (31 lb)

Alimentation requise
VPL-XW8100
100 V à 240 V CA, 4,4 A à 2,0 A, 50/60 Hz
VPL-XW6100
100 V à 240 V CA, 4,0 A à 1,8 A, 50/60 Hz

Consommation électrique
VPL-XW8100
100 V à 240 V CA : 420 W
VPL-XW6100
100 V à 240 V CA : 380 W
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Consommation électrique en veille (mode de veille)
0,3 W (lorsque [Démarr. à dist.] est réglé sur [Off])

Consommation électrique en veille (mode de veille réseau)
0,5 W (LAN) (lorsque [Démarr. à dist.] est réglé sur [On])
Lorsque la borne LAN n’est pas connectée, l’appareil passe en mode de faible consommation électrique (0,4 W).

Mode de veille / Mode de veille réseau activé
Après environ 10 minutes

Température de fonctionnement (Humidité de fonctionnement)
5 °C à 35 °C (41 °F à 95 °F) (20 % à 80 % (sans condensation))

Température de stockage (Humidité de stockage)
–10 °C à +60 °C (14 °F à 140 °F) (20 % à 80 % (sans condensation))

Accessoires fournis
Télécommande (RM-PJ24) (1)
Piles de format AA (2)
Capuchon d’objectif (1)
Cordon d’alimentation secteur (1)
Manuel de configuration (1)

VPL-XW5100

Système de projection
3 panneaux LCD

Dispositif d’affichage
Taille de la zone d’affichage effective : SXRD 0,61 po (15,4 mm) × 3
Nombre de pixels : 3840 × 2160 × 3 pixels

Objectif de projection
Objectif zoom 1,6 fois (manuel), F2.50 à F2.99

Taille de l’image de projection
60 po à 300 po (1 524 mm à 7 620 mm)

Source lumineuse
Diode laser

Entrées/Sorties
Borne HDMI (HDCP 2.3) : 2 systèmes
Borne REMOTE : RS-232C, D-sub 9 broches (mâle)
Borne LAN : RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX
Borne USB : type A, 5 V CC, max. 500 mA
Borne IR IN : 1 système, mini-prise
Borne TRIGGER : 1 système, mini-prise, 12 V CC, max. 100 mA

Dimensions standard (l/h/p)
460 mm × 200 mm × 472 mm (18 1/8 po × 7 7/8 po × 18 19/32 po)

Poids
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Environ 13 kg (28 lb)

Alimentation requise
100 V à 240 V CA, 2,9 A à 1,4 A, 50/60 Hz

Consommation électrique
100 V à 240 V CA : 295 W

Consommation électrique en veille (mode de veille)
0,3 W (lorsque [Démarr. à dist.] est réglé sur [Off])

Consommation électrique en veille (mode de veille réseau)
0,5 W (LAN) (lorsque [Démarr. à dist.] est réglé sur [On])
Lorsqu’une borne LAN n’est pas connectée, l’appareil passe en mode de faible consommation électrique (0,4 W).

Mode de veille / Mode de veille réseau activé
Après environ 10 minutes

Température de fonctionnement (Humidité de fonctionnement)
5 °C à 35 °C (41 °F à 95 °F) (20 % à 80 % (sans condensation))

Température de stockage (Humidité de stockage)
–10 °C à +60 °C (14 °F à 140 °F) (20 % à 80 % (sans condensation))

Accessoires fournis
Télécommande (RM-PJ28) (1)
Piles de format AA (2)
Capuchon d’objectif (1)
Cordon d’alimentation secteur (1)
Manuel de configuration (1)
La conception, les spécifications et les accessoires en option sont susceptibles d’être modifiés sans préavis.

Note

Les valeurs de poids et de dimensions sont approximatives.

Tous les accessoires en option ne sont pas disponibles dans tous les pays et régions. Veuillez consulter le revendeur agréé Sony
le plus proche.

Les informations de ce manuel relatives aux accessoires sont valables à compter du mois de septembre 2024.

Rubrique associée
Signaux préréglés

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Signaux préréglés

Ce tableau indique les signaux et formats pour lesquels la projection est possible avec ce projecteur.
Lorsqu’un signal autre que les signaux préréglés indiqués ci-dessous est reçu, il se peut qu’une image ne s’affiche pas
correctement.

Numéro de mémoire de
préréglage

Signaux
préréglés Résolution fH

(kHz) fV (Hz) Synchronisation

5 480/60p
480/60p (NTSC progressif)
(720 × 480p)

31,470 60,000 –

6 576/50p
576/50p (PAL progressif)
(720 × 576p)

31,250 50,000 –

7 1080/60i
1035/60i (1920 × 1035i)
1080/60i (1920 × 1080i)

33,750 60,000 –

8 1080/50i 1080/50i (1920 × 1080i) 28,130 50,000 –

10 720/60p 720/60p (1280 × 720p) 45,000 60,000 –

11 720/50p 720/50p (1280 × 720p) 37,500 50,000 –

12 1080/60p 1080/60p (1920 × 1080p) 67,500 60,000 –

13 1080/50p 1080/50p (1920 × 1080p) 56,260 50,000 –

14 1080/24p 1080/24p (1920 × 1080p) 26,973 23,976 –

26 640 × 480 VGA 31,469 59,940 H-Neg, V-Neg

32 800 × 600 SVGA 37,879 60,317 H-Pos, V-Pos

37 1024 × 768 XGA 48,363 60,004 H-Neg, V-Neg

45 1280 × 960 QVGA 60,000 60,000 H-Pos, V-Pos

47 1280 × 1024 SXGA 63,974 60,013 H-Pos, V-Pos

50 1400 × 1050 SXGA + 64,744 59,948 H-Pos, V-Neg

55 1280 × 768 WXGA 47,776 59,870 H-Neg, V-Pos

73 1920 ×
1080/120p

1920 × 1080/120p (1920 ×
1080)

135,000 120,000 –

74
3840 ×
2160/60p

3840 × 2160/60p (3840 ×
2160)

135,000 60,000 –

75
3840 ×
2160/50p

3840 × 2160/50p (3840 ×
2160)

112,500 50,000 –

76
4096 ×
2160/60p

4096 × 2160/60p (4096 ×
2160)

135,000 60,000 –
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Numéro de mémoire de
préréglage

Signaux
préréglés Résolution fH

(kHz) fV (Hz) Synchronisation

77
4096 ×
2160/50p

4096 × 2160/50p (4096 ×
2160)

112,500 50,000 –

78
4096 ×
2160/30p

4096 × 2160/30p (4096 ×
2160)

67,500 30,000 –

79
4096 ×
2160/25p

4096 × 2160/25p (4096 ×
2160)

56,250 25,000 –

93 3840 ×
2160/24p

3840 × 2160/24p (3840 ×
2160)

53,946 23,976 –

94
3840 ×
2160/25p

3840 × 2160/25p (3840 ×
2160)

56,250 25,000 –

95
3840 ×
2160/30p

3840 × 2160/30p (3840 ×
2160)

67,433 29,970 –

96
4096 ×
2160/24p

4096 × 2160/24p (4096 ×
2160)

54,000 24,000 –

99 4096 ×
2160/120p

4096 × 2160/120p (4096 ×
2160)

270,000 120,000 –

100
3840 ×
2160/120p

3840 × 2160/120p (3840 ×
2160)

270,000 120,000 –

121
4096 ×
2160/100p

4096 × 2160/100p (4096 ×
2160)

225,000 100,000 –

122
3840 ×
2160/100p

3840 × 2160/100p (3840 ×
2160)

225,000 100,000 –

123 4096 ×
2160/48p

4096 × 2160/48p (4096 ×
2160)

108,000 47,952 –

124
3840 ×
2160/48p

3840 × 2160/48p (3840 ×
2160)

108,000 47,952 –

168
1920 ×
1080/48p

1920 × 1080/48p (1920 ×
1080)

54,000 47,952 –

169
1920 ×
1080/100p

1920 × 1080/100p (1920 ×
1080)

112,500 100,000 –
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Signaux d’entrée et éléments de réglage/d’ajustement

Certains éléments de menu ne peuvent pas être réglés/ajustés selon le type de signal d’entrée. Pour plus de détails,
reportez-vous au tableau suivant. Les éléments non réglables/ajustables ne s’affichent pas dans le menu.

Menu  [Écran]

Rubrique associée
Opération de menu : Aspect

Signaux préréglés

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Élément Numéro de mémoire de préréglage : 5 à 8, 10 à 14, 73 à 79,
93 à 96, 99, 100, 121 à 124, 168, 169

Numéro de mémoire de préréglage :
26, 32, 37, 45, 47, 50, 55

Aspect Réglable/Ajustable Non réglable/Non ajustable
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Mode d’aspect

Selon les signaux d’entrée, les éléments disponibles varient pour [Aspect] dans le menu  [Écran]. Pour plus de
détails, reportez-vous au tableau suivant. Les éléments indisponibles ne s’affichent pas dans le menu.

2D

Rubrique associée
Opération de menu : Aspect

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Numéro de mémoire de
préréglage

76 à 79, 96, 99,
121, 123

7, 8, 10, 11, 12 à 14, 73, 74, 75, 93 à 95,
100, 122, 124, 168, 169

5,
6

26, 32, 37, 45,
47, 50, 55

Plein 1 – – –

Plein 2 – – –

Normal  *1

Aspect Ratio Scaling *2 –

Etirement V –

Serrer –

Etirer – – –

Non affiché dans le menu puisque fixé sur Normal.*1

VPL-XW5100 uniquement*2
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Conditions de stockage des éléments de réglage/d’ajustement

Chaque élément de réglage/d’ajustement est stocké individuellement en fonction des conditions de stockage énumérées
dans le tableau suivant. Pour plus de détails, reportez-vous au tableau suivant.

 Menu [Image]

Élément Conditions de stockage

Prérégl. étalon. Pour chaque borne d’entrée

Réinitialiser Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Création réalité Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Régl. lumière laser Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Accent. HDR dyn. Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Mappage tonal HDR Pour chaque borne d’entrée et Calib. Préréglage

Motionflow Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Contraste Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Lumière Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Couleur Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Teinte Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Temp. couleur : D93 à D55, Personnalisé 1 à
Personnalisé 5

Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Temp. couleur : gain R Pour D93 à D55, chaque Personnalisé

Temp. couleur : gain G Pour D93 à D55, chaque Personnalisé

Temp. couleur : gain B Pour D93 à D55, chaque Personnalisé

Temp. couleur : polarisation R Pour D93 à D55, chaque Personnalisé

Temp. couleur : polarisation G Pour D93 à D55, chaque Personnalisé
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HDR : lorsque le signal HDR est reçu tandis que [HDR] est réglé sur [Auto], ou lorsque [HDR] est réglé sur [HDR10],
[Référence HDR] ou [HLG]
SDR : réglages autres que ceux ci-dessus

Menu  [Écran] (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

Élément Conditions de stockage

Temp. couleur : polarisation B Pour D93 à D55, chaque Personnalisé

Netteté Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

NR Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Gradation progr. Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Correct. Gamma Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Correct. couleurs Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Accent. couleur vive *2
Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

HDR Pour chaque borne d’entrée et Calib. Préréglage

Esp. couleur Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

Esp. couleur : Cyan - Rouge: Pour chaque espace colorimétrique

Esp. couleur : Magenta - Vert: Pour chaque espace colorimétrique

Réduc. délai entrée Pour chaque borne d’entrée, HDR/SDR*1 et Calib.
Préréglage

HDR/SDR*1

VPL-XW8100 uniquement*2

Élément Conditions de stockage

Aspect Pour chaque position de l’image

Blanc Pour chaque position de l’image
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Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

Distance de projection

La distance de projection (L) désigne la distance séparant l’avant de l’objectif (B représenté dans la figure) de la surface
de projection (A représenté dans la figure).

L : distance de projection

Plage de déplacement d’objectif

La plage de déplacement d’objectif représente, sous forme de pourcentage (%), la distance de déplacement de l’objectif
par rapport au centre de l’image projetée (B représenté dans les figures). La plage de déplacement de l’objectif est
considérée comme égale à 0 % quand le point D représenté dans les figures (point qui est perpendiculaire à une ligne
tracée entre le centre de l’objectif (C représenté dans les figures) et celui de l’image projetée (A représenté dans les
figures)) est aligné avec le centre de l’image projetée (B) ; et la pleine largeur ou la pleine hauteur de l’image projetée est
considérée comme égale à 100 %.

Vue latérale

VS : plage de déplacement vertical de l’objectif

Vue du dessus
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HS : plage de déplacement horizontal de l’objectif

Plage de déplacement d’objectif

A : surface projetée
C : centre de l’objectif
Zone ombrée : plage de déplacement de l’objectif
VS+ : plage de déplacement vertical de l’objectif (haut) [%]
VS– : plage de déplacement vertical de l’objectif (bas) [%]
HS+ : plage de déplacement horizontal de l’objectif (droite) [%]
HS– : plage de déplacement horizontal de l’objectif (gauche) [%]

Rubrique associée
Lors d’une projection au format 1,78:1 (16:9)

Lors d’une projection au format 2,35:1

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Lors d’une projection au format 1,78:1 (16:9)

Distance de projection

VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
Hauteur Distance de projection L

60 po (1,52 m) 1,33 m × 0,75 m (52 po × 29 po)
1,78 m – 3,75 m (70 po –
147 po)

80 po (2,03 m) 1,77 m × 1,00 m (70 po × 39 po)
2,38 m – 5,02 m (94 po –
197 po)

100 po (2,54 m) 2,21 m × 1,25 m (87 po × 49 po)
2,99 m – 6,28 m (118 po –
247 po)

120 po (3,05 m) 2,66 m × 1,49 m (105 po × 59 po)
3,60 m – 7,55 m (142 po –
297 po)

150 po (3,81 m) 3,32 m × 1,87 m (131 po × 74 po)
4,51 m – 9,45 m (178 po –
372 po)

170 po (4,32 m) 3,76 m × 2,12 m (148 po × 83 po)
5,12 m – 10,72 m (202 po –
422 po)

200 po (5,08 m) 4,43 m × 2,49 m (174 po × 98 po)
6,03 m – 12,62 m (238 po –
496 po)

250 po (6,35 m) 5,53 m × 3,11 m (218 po × 123 po)
7,54 m – 15,78 m (297 po –
621 po)

300 po (7,62 m) 6,64 m × 3,74 m (261 po × 147 po)
9,06 m – 18,95 m (357 po –
746 po)

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
Hauteur Distance de projection L

60 po (1,52 m) 1,33 m × 0,75 m (52 po × 29 po)
1,82 m – 2,92 m (72 po –
115 po)

80 po (2,03 m) 1,77 m × 1,00 m (70 po × 39 po)
2,44 m – 3,91 m (96 po –
154 po)
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Formule de la distance de projection

D : taille de l’image de projection (po)
Exemple) Entrez 80 dans D lorsque la taille de l’image de projection est de 80 po.

VPL-XW8100/VPL-XW6100
Unité : m (pouces)

VPL-XW5100
Unité : m (pouces)

Plage de déplacement d’objectif

VPL-XW8100/VPL-XW6100

X : 36
Y : 85
VS+ = 85 − 2,361 × (HS+ ou HS−) [%]
VS− = −85 + 2,361 × (HS+ ou HS−) [%]
HS+ = HS− = 36 − 0,424 × (VS+) [%]

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
Hauteur Distance de projection L

100 po (2,54 m) 2,21 m × 1,25 m (87 po × 49 po)
3,06 m – 4,89 m (121 po –
192 po)

150 po (3,81 m) 3,32 m × 1,87 m (131 po × 74 po)
4,60 m – 7,36 m (181 po –
289 po)

200 po (5,08 m) 4,43 m × 2,49 m (174 po × 98 po)
6,13 m – 9,82 m (242 po –
386 po)

300 po (7,62 m) 6,64 m × 3,74 m (261 po × 147 po) 9,21 m – 14,75 m (363 po –
580 po)

Distance de projection L (longueur minimale) Distance de projection L (longueur maximale)

L = 0,030347 × D − 0,0478
(L = 1,194766 × D − 1,8818)

L = 0,063337 × D − 0,0448
(L = 2,493567 × D − 1,7646)

Distance de projection L (longueur minimale) Distance de projection L (longueur maximale)

L = 0,030791 × D − 0,0284
(L = 1,212252 × D − 1,1165)

L = 0,049266 × D − 0,0286
(L = 1,939606 × D − 1,1269)
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HS+ = HS− = 36 + 0,424 × (VS−) [%]

VPL-XW5100

X : 25
Y : 71
VS+ = 71 − 2,840 × (HS+ ou HS−) [%]
VS− = −71 + 2,840 × (HS+ ou HS−) [%]
HS+ = HS− = 25 − 0,352 × (VS+) [%]
HS+ = HS− = 25 + 0,352 × (VS−) [%]

Rubrique associée
Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Lors d’une projection au format 2,35:1

 : zone d’affichage de l’image
 : zone de projection

Distance de projection

VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
hauteur Distance de projection L

60 po (1,52 m) 1,40 m × 0,60 m (55 po × 23 po)
1,88 m – 3,96 m (74 po –
156 po)

80 po (2,03 m) 1,87 m × 0,80 m (74 po × 31 po)
2,52 m – 5,30 m (100 po –
208 po)

100 po (2,54 m) 2,34 m × 0,99 m (92 po × 39 po)
3,16 m – 6,64 m (125 po –
261 po)

120 po (3,05 m) 2,80 m × 1,19 m (110 po × 47 po)
3,80 m – 7,97 m (150 po –
314 po)

150 po (3,81 m) 3,51 m × 1,49 m (138 po × 59 po)
4,76 m – 9,98 m (188 po –
393 po)

170 po (4,32 m) 3,97 m × 1,69 m (156 po × 67 po)
5,40 m – 11,32 m (213 po –
445 po)

200 po (5,08 m) 4,67 m × 1,99 m (184 po × 78 po)
6,36 m – 13,32 m (251 po –
524 po)

250 po (6,35 m) 5,84 m × 2,49 m (230 po × 98 po)
7,97 m – 16,67 m (314 po –
656 po)

300 po (7,62 m) 7,01 m × 2,98 m (276 po × 117 po)
9,57 m – 20,01 m (377 po –
788 po)

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
Hauteur Distance de projection L

60 po (1,52 m) 1,40 m × 0,60 m (55 po × 23 po)
1,93 m – 3,09 m (76 po –
121 po)
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Formule de la distance de projection

D : taille de l’image de projection (po)
Exemple) Entrez 80 dans D lorsque la taille de l’image de projection est de 80 po.

VPL-XW8100/VPL-XW6100
Unité : m (pouces)

VPL-XW5100
Unité : m (pouces)

Plage de déplacement d’objectif

VPL-XW8100/VPL-XW6100

X : 36
Y : 112
VS+ = 112 − 3,111 × (HS+ ou HS−) [%]

Taille de l’image de projection
Diagonale

Taille de l’image de projection Largeur ×
Hauteur Distance de projection L

80 po (2,03 m) 1,87 m × 0,80 m (74 po × 31 po)
2,58 m – 4,13 m (102 po –
162 po)

100 po (2,54 m) 2,34 m × 0,99 m (92 po × 39 po)
3,23 m – 5,17 m (127 po –
203 po)

150 po (3,81 m) 3,51 m × 1,49 m (138 po × 59 po)
4,85 m – 7,77 m (191 po –
306 po)

200 po (5,08 m) 4,67 m × 1,99 m (184 po × 78 po) 6,48 m – 10,37 m (255 po –
408 po)

300 po (7,62 m) 7,01 m × 2,98 m (276 po × 117 po)
9,73 m – 15,57 m (383 po –
613 po)

Distance de projection L (longueur minimale) Distance de projection L (longueur maximale)

L = 0,032039 × D − 0,0478
(L = 1,261364 × D − 1,8818)

L = 0,066867 × D − 0,0448
(L = 2,632561 × D − 1,7646)

Distance de projection L (longueur minimale) Distance de projection L (longueur maximale)

L = 0,032508 × D − 0,0284
(L = 1,279824 × D − 1,1165)

L = 0,052012 × D − 0,0286
(L = 2,047722 × D − 1,1269)
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VS− = −112 + 3,111 × (HS+ ou HS−) [%]
HS+ = HS− = 36 − 0,321 × (VS+) [%]
HS+ = HS− = 36 + 0,321 × (VS−) [%]

VPL-XW5100

X : 25
Y : 94
VS+ = 94 − 3,760 × (HS+ ou HS−) [%]
VS− = −94 + 3,760 × (HS+ ou HS−) [%]
HS+ = HS− = 25 − 0,266 × (VS+) [%]
HS+ = HS− = 25 + 0,266 × (VS−) [%]

Rubrique associée
Distance de projection et plage de déplacement d’objectif

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Lecture du témoin

Le témoin POWER ou WARNING s’allume ou clignote en cas de problème avec votre projecteur.
En cas de problème ou si un message d’erreur s’affiche à l’écran, reportez-vous à la section « Gestion des erreurs ».
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

POWER : s’allume en rouge, WARNING : clignote en rouge
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Nombre de clignotements : trois
L’appareil ne s’allume pas correctement en raison d’une anomalie de la source lumineuse et de l’alimentation de la
source lumineuse. Mettez l’appareil hors tension, puis sous tension après un certain temps.
Si le problème persiste, consultez un technicien Sony agréé.
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POWER : clignote en rouge, WARNING : clignote en rouge
Les deux clignotent simultanément.
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Nombre de clignotements : deux
La température à l’intérieur du projecteur est anormalement élevée. Assurez-vous que rien n’obstrue les orifices de
ventilation et que l’appareil n’est pas utilisé à haute altitude.
Nombre de clignotements : trois
Le ventilateur est cassé. Consultez un technicien Sony qualifié.

Note
Si le symptôme persiste même après avoir effectué les opérations ci-dessus, consultez un technicien Sony agréé.
Si le témoin commence à clignoter d’une manière qui n’est pas décrite ci-dessus, mettez l’appareil hors tension, puis sous
tension avec la touche  /  (Alimentation) de la télécommande ou du panneau de commande de l’appareil.
Si le symptôme réapparaît, consultez un technicien Sony agréé.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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Listes des messages

Messages d’avertissement

Messages de mise en garde

Rubrique associée
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)

Signaux préréglés
Opération de menu : Mode haute altit.

Opération de menu : Mode économique

Opération de menu : Verrou réglages

Messages Signification/Solution

Surchauffe ! Eclairage OFF 1 min.
Mettez hors tension.
Vérifiez si rien n’obstrue les orifices de ventilation.

Fréquence est hors limites!
La fréquence du signal d’entrée est hors de portée. Entrez un
signal dans la plage de fréquences prise en charge par
l’appareil.

Température de projecteur élevée. Mode haute alt.
va changer. Régl.-le correctem. si le projecteur est
utilisé à haute altitude.

Lors de l’utilisation de l’appareil dans un endroit à haute altitude,
réglez correctement [Mode haute altit.].
Lorsque la température interne de l’appareil reste élevée, [Mode
haute altit.] bascule sur [Niveau 2] en 1 minute, puis la vitesse
du ventilateur augmente.

Mode économie réglé. Projecteur s'éteindra
automatiquement dans 1 min.

[Mode économique] est réglé sur [On].
Si le projecteur ne reçoit aucun signal, il s’éteint en 1 minute.

Messages Signification/Solution

Aucun signal n’est reçu dans la borne d’entrée sélectionnée. Vérifiez les
raccordements.

Non applicable!
L’opération à activer avec la touche est actuellement interdite. Appuyez sur la touche
appropriée.

Verrouillage des réglages
activé.

[Verrou réglages] est réglé sur [Niveau A] ou [Niveau B].
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Impossible de mettre l’appareil sous tension.

Vérifiez les témoins.
Une fois le cordon d’alimentation secteur branché à une prise électrique, 10 secondes environ peuvent s’écouler
avant que l’appareil soit prêt à être mis sous tension. Patientez quelques instants, puis mettez l’appareil sous tension.

Rubrique associée
Lecture du témoin

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation

148



Guide d’aide

Video Projector
VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100

L’alimentation se coupe soudainement.

Tant que [Mode économique] est réglé sur [On] dans le menu  [Réglage], le projecteur s’éteint automatiquement
si le projecteur ne reçoit aucun signal pendant au moins 10 minutes. Réglez [Mode économique] sur [Off].

Rubrique associée
Opération de menu : Mode économique
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Aucune image ne s’affiche.

Vérifiez si le câble de raccordement est correctement raccordé au périphérique externe.
Sélectionnez la source d’entrée correctement à l’aide de la touche INPUT.
Vérifiez si le signal de l’ordinateur est réglé pour la sortie vers un moniteur externe. Si le signal est configuré pour
être envoyé à la fois vers un écran d’ordinateur portable et vers un moniteur externe, une image peut ne pas
s’afficher correctement sur le moniteur externe. Paramétrez l’ordinateur pour qu’il n’envoie le signal qu’au moniteur
externe.

Rubrique associée
Projection des images
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La zone claire ou sombre de la vidéo apparaît trop claire ou trop sombre.

Ce symptôme peut se présenter lors de l’entrée d’un niveau de signal autre que ceux de la norme HDMI. Commutez
le niveau de sortie du périphérique connecté ou réglez le niveau de sortie vidéo sous [Plage dynamique] dans le
menu [Fonction] du projecteur.

Rubrique associée
Opération de menu : Plage dynamique
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Les images projetées sont trop sombres.

Réglez [Contraste], [Lumière] et [Sortie] sous [Régl. lumière laser] correctement dans le menu  [Image].

Rubrique associée
Opération de menu : Contraste

Opération de menu : Lumière

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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L’écran est flou

Réglez la mise au point de l’écran.
En cas de condensation, l’écran peut devenir flou. Laissez l’appareil sous tension pendant environ deux heures.

Rubrique associée
Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Réglage de la position de l’image projetée (VPL-XW5100)
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La couleur des caractères ou de l’image n’est pas appropriée.

Réglez le décalage de couleur sous [Alig. panneau] dans le menu  [Installation].

Rubrique associée
Opération de menu : Alig. panneau
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La rétention d’image se produit à l’écran.

Lorsqu’une image fixe à contraste élevé est affichée au même endroit de l’écran pendant une longue période, une
certaine rétention d’image est possible à l’écran. Cette situation n’est que temporaire. La rémanence sera éliminée si
l’appareil est laissé hors tension pendant un certain temps.
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Le menu à l’écran n’apparaît pas.

Réglez [État] sur [On] dans le menu  [Réglage].
Vérifiez si le témoin POWER ne clignote pas en vert. Si le témoin clignote en vert, c’est que le projecteur est en cours
de démarrage. Attendez qu’il cesse de clignoter et reste allumé en vert.

Rubrique associée
Opération de menu : État
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La télécommande ne fonctionne pas.

Les piles sont peut-être faibles. Remplacez les piles par des neuves.
Insérez les piles en orientant leurs pôles dans le bon sens.
S’il y a une source lumineuse à proximité du capteur de télécommande, l’appareil risque de ne pas fonctionner
correctement.
Vérifiez la position du capteur de télécommande de l’appareil.
Réglez [Récepteur IR] sur [Avant & Arrière] dans le menu  [Installation].
Assurez-vous que le câble n’est pas raccordé au connecteur IR IN.

Rubrique associée
Insertion des piles dans la télécommande
Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Pièces et commandes (appareil principal) (VPL-XW5100)

Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Pièces et commandes (télécommande) (RM-PJ28) (VPL-XW5100)

Opération de menu : Récepteur IR
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Bruit fort du ventilateur

Lorsque [Mode haute altit.] est réglé sur [Niveau 2] ou [Niveau 1], le ventilateur fait légèrement plus de bruit puisque
sa vitesse de rotation augmente.
Assurez-vous que la température de la pièce n’est pas trop élevée.
Vérifiez les conditions requises pour l’installation du projecteur. La vitesse de rotation du ventilateur augmente pour
préserver la fiabilité des composants du projecteur dans une pièce où la température est plus élevée que la
température normale. Le ventilateur fait plus de bruit dans cette pièce. La température normale de l’appareil est de
25 °C (77 °F) environ.

Rubrique associée
Opération de menu : Mode haute altit.
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Le déplacement de l’objectif ne peut pas être réglé.

Le déplacement de l’objectif ne peut pas être réglé au-delà de la plage de décalage. Réglez le déplacement de
l’objectif dans la plage de décalage.

Rubrique associée
Distance de projection et plage de déplacement d’objectif
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Mise à jour du logiciel

Pour mettre à jour le logiciel du projecteur, téléchargez un fichier de mise à jour sur votre ordinateur, copiez le fichier sur
une clé USB, puis insérez la clé USB dans la borne USB du projecteur.
Vous devez préparer votre propre clé USB, un ordinateur disposant d’une connexion Internet, et être dans un
environnement permettant d’écrire le fichier de mise à jour sur la clé USB.
Le fichier de mise à jour peut être téléchargé à partir du site Web Sony.

Note
Il est possible que l’utilisation de certaines clés USB ne soit pas prise en charge.

5-061-755-22(2) Copyright 2024 Sony Corporation
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À propos du Guide d’aide

Pour utiliser les dernières fonctionnalités décrites dans le Guide d’aide, vous devrez peut-être mettre à jour le logiciel
du projecteur. Pour plus de détails sur les mises à jour logicielles, consultez la page « Mise à jour du logiciel ».
Les noms des éléments de réglage décrits dans le Guide d’aide peuvent différer de ceux affichés sur le projecteur en
fonction de la date de sortie du projecteur.
Les images et illustrations utilisées dans le Guide d’aide peuvent différer de votre projecteur.
La conception et les spécifications peuvent être modifiées sans préavis pour l’amélioration du produit.

Rubrique associée
Mise à jour du logiciel
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AVIS ET LICENCES POUR LES LOGICIELS UTILISÉS DANS CE PRODUIT

Pour plus de détails sur la licence, consultez l’URL suivante.
https://rd1.sony.net/help/vpl/sl/en/
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Informations sur les marques commerciales

« PlayStation » est une marque déposée de Sony Interactive Entertainment Inc.
Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le logo HDMI sont des marques commerciales ou
des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis et dans d’autres pays.
« Blu-ray » et « Blu-ray Disc » sont des marques commerciales de Blu-ray Disc Association.
Microsoft Edge est une marque déposée de Microsoft Corporation aux États-Unis et/ou dans d’autres pays.
Safari est une marque déposée d’Apple Corporation aux États-Unis et/ou dans d’autres pays.
Chrome est une marque commerciale de Google LLC.
Toutes les autres marques et marques déposées sont des marques commerciales ou marques déposées de leurs
détenteurs respectifs. Les marques ™ et ® ne sont pas spécifiées dans ce manuel.
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